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Bcero — 9
Yacos (Bcero) no yueGHOMy IUIaHY: 324
Jlexnnu Y4eOHBIM INIAHOM He IMPelyCMOTpPEeHbI

1 cemecTp — 32 yacoB
2 cemecTp —48 yacoB
3 cemecTp — 32 yaca
Bcero — 112 yaca

IlpakTHyeckue 3aHATUSA

JlaGopaTopHble pagoThl y4eOHBIM NJIAHOM He MPexyCMOTPEHbI

KoHcyabTanuu no KypcoBoMy npoekry/ padore y4eOHBIM NJIAHOM He MPeayCMOTPEHbI

1 cemectp — 58 yacos
2 cemecTp — 6 yaca

3 cemecTp — 76 yaca
Bcero — 140 yacosn

CamocrosTeabHas padoTa

IIpome:xyToYHAsI aTTECTALUS:

3a4€eT C OLIEHKOH 1 cemectp — 0,3 yaca

3a4€T C OLIEHKOH 2 cemecTp — 0,3 yaca

9K3aMeH 3 cemecTp — 2,5 yaca
KonTpoasb:

3a4€eT C OLIEHKOH 1 cemectp — 17,7 yaca

3a4€T C OLIEHKOH 2 cemecTp — 17,7 yaca

9K3aMeH 3 cemecTp — 33,5 yaca
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1. EJIN 1 3AJIAYHN OCBOEHMUSA JUCIIUITJIMHBI

Lesib10 0OCBOCHMS TUCUMILIMHBI SBISETCA (POPMUPOBAHNE YPOBHS KOMMYHHKATUBHBIX YMEHHUH U HABBIKOB, HEOOXOAUMOTO U JIOCTATOYHOTO JJIst
pelIeH s COMaTbHO-KOMMYHUKATHBHBIX 337124 B PA3IMYHBIX 00JIACTSIX OBITOBOM, KYJIbTYPHOU M MPO(EeCCHOHANTBHOM AESTEBHOCTH TIPU OOIIEHUH C
3apyOeKHBIMU MTAPTHEPAMHU U JIaTbHEUIIET0 cCaMO00pa30BaHUsL.

3agaum QUCHMNJIMHBI:
- YBEJIMYEHHUE CJIOBAPHOTO 3ariaca 3a CUeT JIEKCUKU ObITOBOM, yueOHO-TI03HABATEIbHOM, COLMOKYIBTYPHOU U MpodeccHoHanbHOM chep oOeHus;
- U3y4eHne crenu(uKy rpaMMaTHYECKHX SIBICHUH, OTIpeIeNIieMOil KOMMYHHUKATHBHBIMHU 33/1a4aMH;
- pacuIMpeHre MEXKYIbTYPHOTO KPYro3opa;
- (hopMHpOBaHME OMBITA IPAKTUYECKOTO HCIOIb30BAaHNS MHOCTPAHHOTO SI36IKA B MTOBCEAHEBHON M IPO(EeCCHOHATBHON AEATETbHOCTH.

q)OpMI/IpyeMBIe y 06yqa10meroc;1 KOMIIETCHIUH 1 3allJTAaHUPOBAHHEIC PE3YJIbTaThbI Oﬁy‘leHI/IHHO JUCIHUILINHE, COOTHECCHHBIC C MHAMKATOpPa-
MU JOCTHKCHUA KOMHETQHHHﬁZ

Kon n HammeHoBanue kommnereH- | Kox u HamMeHoOBaHWe HHANKATOPA
3anuiaHMpOBaHHbIE Pe3yJIbTAThI 00y4YeHUs
(071 AOCTHKEHUS] KOMIIETEHI[HH
3HATh:

— He MeHee 1000 nmexcuyYeckux eAMHHUI] MPO(ECCHOHAIBHOTO Xa-
pakTepa B chepe IKOHOMHKA B AJIEKTPOIHEPTETUKHU (B KaYCCTBE
aKTUBHOTO CJIOBapHOTO 3anaca), He meHee 2000 enunwmIl (B Kaye-

YK-4 CrnocoGeH OoCymIIeCTBIATh Jie- CTBE€ MACCUBHOIO CJIIOBAPHOTO 3a1aca)
JIOBYI0 KOMMYHHUKaLIo B ycrHoit u | YK-4.2. I[eMOHCTPpreT YMCHHC BEC- | _ rpammarnyeckie (GOpMBI U KOHCTPYKLMH, CBOMCTBEHHBIC IS
MICHMEHHOM (hopMax Ha rocyzaper- | TH 0OMeH NenoBol nHpopmanmei B PasrOBOPHOM peun B mpodeCCHOHANBHOM cdhepe

BEHHOM s3blke Poccuiickoii Meje- | YCTHOH M MMCBMEHHOW (popMax He
paliid ¥ WHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe | MCHCC Y€M Ha OJHOM HHOCTPAHHOM
(ax). SI3bIKE.

yMeThb:

— IMIOJIB30BAThCA NpPHUEMaMU IPOHUKHOBEHUS B COIEpPXKaHHUE IIPO-
YUTAHHOTO, PACKPBITUS 3HAYEHHUS CIIOB M OIO3HAHUSA CIIOKHBIX
IrpaMMaTH4YECKUX KOHCTPYKLUN

— OCYIIECTBJISATh TTOUCK TpeOyromieiics nHpopMauu U3 yu4eOHOMH,
CIPaBOYHOM, HAYYHO-TIOMYJIAPHON U OOLIETEXHUYECKOH JIUTepa-
TYpPbl HA THOCTPAaHHOM SI3bIKE




YK-5 CnocobeH  BOCIPHHMMATh
MEXKYJIbTYpPHOE pa3HOOoOpa3ue 00-
IIecTBa B COLIMANIBHO-
HUCTOPHYECKOM, dTHYECKOM U (PHIIO-
cOCKNX KOHTEKCTaX.

VK-5.3. IleMoHCTpUpYET TOHUMaHUE
00111eT0 ¥ 0OCOOEHHOTO B Pa3BUTHH
LUBWIN3ALUHI, PETUTHO3HO-
KYJIBTYPHBIX OTJIMYUNA U LIEHHOCTEN
JIOKaJIbHBIX IUBWIIN3ALUI.

3HaATb:

- KOMMYHHKAaTUBHBIE (OPMYJIBI M KIHIIE, HCIOIb3yeMbIE B
TUIHYHBIX CUTYaIUsIX OOIIeHUs B cpepe IHEpreTUKU

- HOPMBI KOMMYHHKaTHBHOTO TIOBEIEHHS U1 COIHMAIBHOTO
B3aUMOJICHCTBHS, YUYUTHIBAsI OCOOEHHOCTH PA3IMYHBIX KYJIbTYP
U peurui

yMeThb:

- CBSI3HO U JIOTUYHO CTPOUTH MOHOJOTMYECKOE BBICKa3bIBAaHUE
U JUaJior IO MpPOIIEHHBIM OBITOBBIM, OOIIEKYJIBTYPHBIM H
npodecCHOHAILHBIM TEMaM

- TI0JIb30BATHCS HABBIKAMU CAMOCTOSITENIbHOW paboThI Hall A3bI-
KOM, B TOM YHCJI€, C UCIIOJIb30BaHHEM MH(POPMAIIMOHHBIX TEX-
HOJIOTHUI

- HamMcaTh MUCHMO Ha OBITOBYIO, OOIIEKYIBTYPHYIO U Mpodec-
CHOHAJIbHYIO TEMY

- COCTaBUThb aHHOTalMIO, pedepupoBaHue U MEPEBOJ JTUTEpPa-
Typbl Ha OBITOBBIE, OOIIEKYJIbTYpHBIE M TPOECCHOHATHHBIC
TEMBI C y4E€TOM 3HAHUM O MEKXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU

2. MECTO JUCHHUILJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITIPOT'PAMMBI BO

JucrunnuHa 6a3upyeTcs Ha YpOBHE CpeHEro 001Iero oopa3oBaHus.
PeBy.HBTaTBI OGy‘-ICHI/IH, MOJIYYCHHBIC TPpHU OCBOCHUHU JHUCIUITIIINHBI, HCO6XO,Z[I/IMBI IIpU MPOXOKIACHUHN HpCHHHHHOMHOﬁ IMMPAKTUKU WU BBIITOJIHCHUN
BBITTYCKHOHN KBATM(UKAIIMOHHON PabOTHI.




3. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJIMHDbI

3.1 CTpyKkTypa A¥CUHUIIIMHBI

OO01ast TpyJ10€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 9 3a4eTHBIX eMHMIIBI, 324 4acoB.

Pacnipenenenue TpynoeMKocTH paszena (B 4acax) 1o BU-

ConeprkaHue caMOCTOSTEIIbHOM

Paznen aucuuniavHbL. 8 = a N
Ne | dopma mpomexyTodHOl aTTe- § 5| 5 aM yueOHOii paboTet padore!
9 ) KonTaxkThas (c ykazanuem Ne UCTOYHHMKA TIO TI.
/11 CTaluu o g, = Konr-
B s | 3 CP 5.1 W cTpaHMIl B HEM)
(no cemecmpam) 2 = O | Jlex | Ip | JIa6 | KIIP | UKKII | TTA poJib
1 | Pa3nmen 1. BeiToBas u yuebHO-
Mo3HaBaTeNbHas chephl 001IIe-
HUS [1] c. 10-30, c. 56-59, c. 70-
AHTITHACKHN A3BIK 90 1 - 32 - - - - 58 - 85,¢.90-102, c. 201-210; [5] c. 71-
73, [6] c. 14-23; [6] ¢.56-70.
3ader 1Mo COBOKYITHOCTH PE3ybTa-
B B B B B B TOB TEKYIIIETO KOHTPOJIIS yCIieBae-
3auer 18 1 0,3 17,7 MOCTH
Hmozo 3a cemecmp 108 1 - 32 - - - 0,3 58 17,7
2 | Pazgen 2. CouuoKynbTypHas
ctepa oOmeHUs
[1] c. 355-408, [2] c. 6-25, [7] c.
AHTTIANCKHAN SI3BIK 35 2 - 32 - - - - 3 - 39-48.
. _ [8] c.31-42,c.53-69,c. 152;[9]
Hemenxuii 1361k 19 2 — 16 — — — 3 — c. 19 - 46,
3auer 18 1 B B B B B 03 B 17,7 3ader 1Mo COBOKYITHOCTH PE3YbTa-
TOB TEKYIIET0 KOHTPOJIS yCIieBae-




O —— § g N Pacrnipenencuue prz[oeMKGOCTIV/I paéz[ena (B 4acax) 1o BH- Conepxanue CgMOCTOHTeHBHOI/I
Ne | ®opma npomexyrounoifatre- | S X | 5 AaM YACOHOH PaboTht panoTH
T 9 Ne ucrounuka 1o 1.
/ o S g KonrakrHas . (c ykazaHueMm
i CTatH ) & o CP Konr 5.1 u cTpaHul B HEM)
(no cemecmpam) R E O | Jlex | IIp | JIa6 | KIIP | UKKII | ITA poib
MOCTHU
Hmozo 3a cemecmp 72 2 — 48 — — — 0,3 6 17,7
3 | Paznen 3. Ilpodeccuonanbhas

cdepa obieHus
[4] c. 18-24, [1] c. 387-390, [3]

AHTIIUICKHM S3BIK 54 3 - 16 - - - - 38 - c.3- 30, [7] c. 40-67, c. 71-79, [3]
c. 251-290, [6] ¢.15-29 [5] c. 102-
292.

Hemernkuii s3p1k 54 3 — 16 — — — — 38 — [8]c.42-50,c.51-52,¢. 117 -
118; [9] c. 47-53, [9] c. 54-57, [6]
c.4-23, c. 48-58.

DK3aMeH 36 3 - - - - - 2.5 — 33,5 | OK3aMeH NPOBOJUTCS B YCTHOU
dbopme 1o GuiieTaM COTJIaCHO MPO-
rpaMMe dK3aMeHa

Hmozo 3a cemecmp 144 3 — 32 — — — 2,5 76 33,5

Hroro: 324 - | 112] - — — 53 | 140 84,7

[Ipumeuanue: Jlek — nexkuuu; Ilp — npaktuueckue 3ausatus; Jlab — mabopatopusie padotsl; KIIP — ayautopHble KOHCYJIBTAIIMH 110 KYPCOBBIM
npoekTtam/padotam; UKKII — nHauBuAyanpHble KOHCYJIBTAIMU IO KYPCOBBIM IpoekTam/padotam; [TA — npomexxyrounas arrectauus; CP — camocros-
TeNbHas paboTa CTyIeHTA.




3.2 KpaTkoe coaep:kaHue pa3iejaoB
1 cemecTp

1. Buimosas u yuebno-nosnasamenvtas chepol 0OuieHus
MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAHUS U TUATIOTH 10 TeMaM «S1 B MOst ceMbsh», «S1 1 MOe OKpY>KEHHEY.

Nwms cymectButensHOe. YncnurensHoe. [Ipunararensnoe u Hapeune. BonpocurenbHOEe MpeiosKeHuE.
MoHostornueckue BbICKa3bIBaHUA U JUAIOTH IO TeMe «Moil 1oM». MOHOIOrHYeCKHUE BEICKA3bIBaHUI U

quaniorn 1o TeMe «lloroga». MoHOIOrMYeCKre BbICKa3bIBAHUSA U JUATIOTH 110 TeMe «MOH yBIIEUEHUS U
uHTepeck». BumoBpemennsie Gpopmbl rinarona. Jlekcuka yueOHO-103HABATENBHON Cephl OOIICHNUS,
UCTIONIb3yeMasl /ISl OMHCAHUS Y4eOHOW NEeATENBHOCTH MPU MOJNYYEHHUH BBHICIIErO o0Opa3oBaHUS B
1[EJIOM Y MPHU U3YYEHUU MHOCTPAHHOTO s13bIKa. MOHOJIOrMYeCKUe BbICKA3bIBAHUS U TUAJIOTH TI0 TEME
«Bpiciiee obpazoBanre B Poccumy. MoHOIOTHYECKHE BRICKA3bIBAHUS M IHAJIOTH 10 TeMaM «Yueba B
MHCTUTYTE». MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS U AUAIOTU 10 TeMe «Ha ypoke HHOCTpaHHOTO SI3bIKa».
CrpyKTypa CII0KHOTO IPeaoKeHs. MOHOIOrM4ecKue BhICKa3bIBaHU U Auanoru 1o teme «Hayunas
JIeSITEIIbHOCThY. BUJIBI MPUAATOUHBIX MPEeAJIOKEHUN. MOHOIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS U JUATIOTU 110
TeMe «AHIIUHUCKUH SI3BIK U €r0 poiib B Mupe». CoracoBanre BpeMeH. MOHOJIOrMYecKrue BhICKa3bIBa-
HUS 1 uasiord 1o teme «buorpadust usBectHoit mnuHocTH». KocBeHHas peub. BripaxkeHne KoMaHIbl,
MpUKa3a B KOCBEHHOW peun. MOHOIOrn4ecKue BhICKa3bIBaHUS U AUAIOTH 110 TeMe «OpraHusaius CBO-
OomHOrO BpeMeHn». COr03bl M COIO3HBIE C10Ba. MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS U TUAJIOTH TI0 TEME
«Opranuzanus pabouero BpeMeHm».
2 cemecTp
2. Coyuokynemypnas cghepa obuenus

Jlekcuka commanbHO-KYIBTYpHOH cdepbl 00meHns HeoOXoauMas UIsi KpaTKoOM XapakTe-
PUCTHKH CTPaHBI U3y4aeMOToO si3bIka (Teorpaduyeckoe MOJOXKEeHHe, MPUPoa, KIUMAT, UCTOPUS,
MOJINTHYECKOE YCTPOMCTBO, SKOHOMUKA, HAyYHBIC JOCTHKEHHS), CIIOBOOOpazoBanue: addukcanms,
KOHBEPCHSI, CIIOBOCIIOKeHHE. MOHOIOTHUeCKHe BBICKA3bIBAHMSI U TUAJIOTH M0 TeMe «BenukoOpuTa-
HUsD». MoHOJornueckre BbICKasbiBaHUs U auanoru no teMe«CIIA». MoHonornyeckne BbICKa3bl-
BaHUs U Auasioru mo teme «JIoHnoH». MoHomornueckre BhICKa3bIBaHUs U auajoru no teme «Heio
Hopk». MOHONOrHYECKNe BHICKA3bIBAHMS M JUAJIOTH MO TeMe «Poccusi». MOHOIOTHYECKIE BBICKa-
3pIBaHUSl U JManoru no teMe «MockBa». MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHUS M AUAJOTH MO TEME
«Moii pomHo# ropoay. Jlekcuka nmpodeccuoHanbHOU cepbl obmenus. CloBapb-MUHUMYM TEXHH-
YECKUX TEPMUHOB. MHOTO3HAYHOCTh CIIOB M MX codeTaeMocTh. OOIMIeynoTpeOuTeNsHOE U TePMHU-
HOJIOTUYECKOE 3HAYeHHsI CIoBa. MOHOJIOTHYECKOe BbICKAa3bIBAHUE U AMAJIOTH 10 TeMe «Mos Oyay-
mas npogeccus». Buapl cioBapeil 1 npaBuiia paboThI C JIGKCUKOTpapHUUEeCKUMHI UCTOUHUKAaMU. Pe-
dbepupoBaHre HAayYHO-TNIONYISIPHOTO U MHPOPMAIIMOHHO-ITYOIUIIMCTHIYECKOTO TEKCTOB IO CIIELHU-
ATBHOCTU. AHHOTHPOBAHKE U €r0 BUbI. OCOOEHHOCTH M BUbI MTUCHMEHHOT'O TEXHUYECKOTO Tepe-
Boja. Jlekcuko-(ppazeonornueckie eAMHCTBA U TpaMMaTHUYeCKHe KOHCTPYKIIMU MUCbMEHHOTO TeX-
HUYECKOT0 TEKCTa M CIOCOOBI MX MepeBojia Ha PYyCCKUH s3bIK. JleoBoe MuchMo. MexKyabTypHas
KOMMYHUKaIUsI.

3 cemecTp

3. Ilpoheccuonanvras cihepa obwenus
AKTyaJIbHBIE TIPOOJIEMbI COBPEMEHHOM SHEPTreTHKH (Ha MaTepuajie MHOS3BIYHBIX UCTOYHH-

koB uHpopmaryn).[lonnmanne kanurtana u npuoObLIu.IIpencraBienne OyxranTepckoil nHpopma-
nuu.bananc. Cuer npuObLiel U yObITKOB. YipaBineHdeckuid yuet. [{onrocpounsie miuanbl. Kparko-
cpouHble IaHbl. OpraHu3alMOHHO-KaApoBas cxema. Mapketunr. McciaenoBanue poeiHka. KMcrtou-

HUKU (uHaHCHpoBaHUA. YacTHble cOepexenus Buaensua. [laprHepcrBo. Kpeaur B Ganke.CxeMsl JH-



3WHTA ¥ JIN3UHTa. AKTyalbHbIe POOIEMBbl COBPEMEHHOH 3KOHOMHKH (Ha MaTepHaje WHOS3BIYHBIX
UCTOYHHUKOB MH(POPMALIUH).

3.3. Tembl NpaKTH4YECKUX 3AHATHI

AHIINHACKUHA A3BIK:
1 cemecTp

1. MoHosornueckue BbICKa3bIBaHUS U AUAJIOTH IO TeMaM «S 1 Most ceMbsi», «SI U Moe OKpy-
xeHuey (2 yaca)
Nwmst cymecTBuTensHOE (2 yaca)
YucnourenbHoe (2 daca)
[IpunararensHoe u Hapeuune (2 yaca)
BonpocutensHoe npeioxxenue (2 yaca)
Momnosiornueckue BhICKa3bIBaHUS U AHAIOTH 110 Teme «Moii qom» (2 yaca)
MoHonorn4ecKkue BhICKa3bIiBaHUs U aquajioru 1o teme «Iloroma» (2 gaca)
. MoHonoruyeckue BbICKa3bIBaHUS U JUANOTU 10 Teme «Mou yBieueHus: U UHTepech» (2
yaca)
9. BunmoBpemenHnsie ¢hopmbl Tarosna (2 gaca)
10. Jlekcuka yueOHO-ITO3HABATEIbHOHN cepbl OOIIEHNs, HCIoNb3yeMas sl ONUCaHUs y4eO-
HOM N1eATeNbHOCTH MPU MOJIYYEHUHU BbICIIEro oOpa3oBaHUS B LEJIOM M MPU HW3YYEHUHM HUHO-
CTPaHHOTO si3bIKa (2 yaca)
11. Monosornueckue BbICKa3bIBaHHS M IUAJOTH 10 TeMe «Briciee oopa3zoBanue B Poccumn»
(2 yaca)
12. MoHoylorn4ecKkue BhICKa3bIBaHUS U JUAJIOTH 10 TeMaM «Y4eba B UHCTUTYTe» (2 Jaca)
13. Monosiornueckue BbICKa3bIBaHUsI U quajoru 1o teme «Ha ypoke MHOCTPaHHOTO S3bIKay»
(2 gaca)
14. CtpykTypa CclI0:KHOTO MpeaokeHus (2 yaca)
15. Monosornueckue BhICKa3bIBaHUS U AHAIOTH 110 Teme «HayduHas gestenbHOCThY (2 yaca)
16. Buasl npuiaTOUHBIX IpeuIokKeHu (2 yaca)

2 cemecTp

1. Jlexcuka cCONMANBHO-KYJIBTYPHOU cephl 00mEeHusI HeoOXoauMast il KpaTKOM XapaKTepH-

CTHKHU CTpaHbl U3y4aeMoro si3bika (reorpadudeckoe MOJOKEHUE, IpUpoja, KIuMaT, UCTO-

pHsl, MOJIMTUYECKOE YCTPOWCTBO, SKOHOMHKA, HAyYHbIE JOCTHXKEHHUS), CIOBOOOpa3OBaHUE:

adukcarysi, KOHBEpCHsl, CIOBOCIOXKEeHHE (2 yaca)

MoHonorudeckne BHICKa3bIBaHUS U UAJIOTH 1o Teme «BenukoOpuTtanusi»(2 yaca)

Momnonorudeckue Boicka3biBaHus U guaioru no teMe«CILIA»(2 gaca)

MoHnosornueckue BhICKa3bIBaHUS U IUATIOTH 110 Teme «JIoHaon» (2 yaca)

MoHonoru4ecKue BICKa3bIBaHUS U AUAI0TH 1o TeMe «Hpbro rop1<»(2 yaca)

Monosornueckue BhICKa3bIBaHUS M TUATIOTH 110 Teme «Poccusim(2 daca)

MoHoorn4ecKkre BhICKa3bIBaHUS U TUaoTH o TeMe «MockBay (2 yaca)

MoHnosornueckue BhICKa3bIBaHUS U TUAJIOTH 110 TeMe «Mol poiHo# Topomy» (2 daca)

Jlexcuka npodeccroHanbHOM cdepbl oomenus. CloBapb-MUHUMYM TEXHUYECKHX TEPMHHOB

(2 gaca)

10. MHOTO3HAYHOCTH CJIOB U UX COYeTaeMOCTh. OOIIeynoTpeOUTEeIbHOE U TEPMUHOIOTUUECKOE
3HAYeHMs cJIoBa (2 yaca)

11. MoHonmornyeckoe BRICKa3bIBaHUE U IUATIOTH 110 TeMe «Mos Oymymas nmpodeccus» (2 gaca)

12. Bunp! ciioBapeii u mpaBuia paboThl ¢ JeKCUKorpadhuuecCKuMH UCToUYHUKamMu. Pedepupona-
HUE HAYYHO-TIOMYJSIPHOTO U WH(POPMAIMOHHO-TTYOIUIIMCTUIECKOTO TEKCTOB IO CHEIHallb-
HOCTH (2 Jaca)

13. ArHOoTHpOBaHUE U ero BUAbl. OCOOCHHOCTH M BHBI MUCHbMEHHOT'O TEXHUYECKOTO MepeBoia
(2 gaca)
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14.

15.
16.

XN n kW

11.

Jlexcuko-¢ppa3eonornyeckiue €IMHCTBA M TpaMMAaTHUECKHE KOHCTPYKIIMH MHUCHMEHHOTO
TEXHUYECKOTO TEKCTA U CIIOCOOBI MX MEePeBO/ia Ha PYCCKH s3bIK (2 Yaca)
JenoBoe nucbmo (2 yaca)
MexKynbTypHass KOMMYHHKaIus(2 qaca)
3 cemecTp

AKTyanbpHBIE TTPOOJIEMBI COBPEMEHHOM SHEPTeTUKH (HAa MaTepuane MHOS3BIYHBIX UCTOYHU-
KOB nH(popmanun) (2 gaca).

[Tonnmanwue kanurtana u npuodbLH (2 yaca)

[IpencraBnenue Oyxranrepckoit nHGopmaruu (2 yaca)

bananc (2 yaca)

Cuer npuObLIei 1 yOBITKOB (2 yaca)

VYrnpaBnendyeckuii yuer (2 daca)

Jonrocpoynslie TIaHbl (2 9aca)

Kpatkocpounsle miansl (2 yaca)

Opranu3aluoHHO-KaapoBas cxema (2 yaca)

. MapkeTuHr (2 gaca)

. UccnenoBanue poiHka (2 yaca)

. Ucrounmku puHaHCcMpoBaHms (2 yaca)

. Hactasle coepexxenns Biaaenbia.[laptaepcTo (2 yaca)

. Kpenut B 6anke(2 vaca)

. Cxewmpl mu3uHra(2 yaca)

. AKTyasbHbBIE TTPOOJIEMBI COBPEMEHHOW YKOHOMUKH (Ha MaTepualie WHOS3BIYHBIX HCTOYHHU-

kOB uH(popmManun) (2 yaca)
Hemenkui 13bIK.

2 cemecTp
Jlexcuka coOUManbHO-KYIBTYpHOU cdepbl OOIIeHusT HeoOXoaumas JUIsl KpaTKoW Xapakre-
PUCTHKH CTpPaHBl U3y4aeMoro si3bika (reorpaduueckoe MoIoKeHre, MPUPoaa, KINMaT, HC-
TOpUS, TIOJTUTHYECKOE YCTPOMCTBO, SKOHOMHUKA, HAyYHBIC JOCTHKEHHS), CIIOBOOOpPa30Ba-
Hue: apdukcamys, KOHBEPCHs, CIIOBOCIOKeHHe (2 Jaca)
Momnosornueckue BhICKa3bIBaHUs U auanoru mno teme«®deneparuBnas Pecryonuka ['epma-
HUs»(2 Jaca)
Momnosoruueckue BhICKa3bIBaHUS U AuaIOrH o TeMe«KenbH»(2 yaca)
MoHnosiornueckue BhICKa3bIBaHUS U AUAIOTH 10 TeMe«bepnua»(2 Jaca)
Momnosornueckue BbICKa3bIBaHUS U AUAJIOTH 110 TeMe «/[pe3nen»(2 yaca)
MoHo0THYeCKHE BBICKa3bIBAHUS U JUAJIOTH 1o TeMe «Poccusi»(2 vaca)
MoHo0THYeCKHUE BBICKa3bIBAHMS U JUAJTIOTH 10 TeMe «MockBay(2 yaca)
MoHnosornueckue BbICKa3bIBaHUS U AUAJIOTH 110 TeMe «Mol poJiHOM ropoay (2 aca)
Jlexcuka npodeccronanpHOM chepnl obmeHuss. ClroBapb-MUHUMYM TEXHUYECKUX TEPMHU-
HOB (2 yaca)
MHOTr0o3Ha4HOCTh CJIOB M MX coyeTaeMocTh. OOLIeynoTpeOuTebHOE U TEPMHHOIOTHYE-
CKOE 3HaueHHus ciioBa (2 yaca)
MoHoorndeckoe BhICKa3bIBaHUE U AUANOTH 1Mo TeMe «Most Oymymnas npodeccus» (2 ya-
ca)



12.

13.

14.

15.
16.

00N AU AW

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Buner crnoBapeil u mpaBmiia paboThl ¢ JeKCUKorpadhudeckuMu ncrouHukamu. Pedepupo-

BaHWE HAYYHO-TIOMYJSIPHOTO ¥ MH(GOPMAIMOHHO-ITYOIUITUCTUIECKOTO TEKCTOB TIO CIEIH-

aJIbHOCTH (2 "aca)

AHHOTHpOBaHUE U ero BUIbl. OCOOCHHOCTH U BUJBI MUCbMEHHOTO TEXHUYECKOTO MEePEBO-

na (2 gaca)

Jlexcuko-¢ppa3eosornyeckiue eIMHCTBA W TpaMMaTHYEeCKHEe KOHCTPYKIIMM MHUCHMEHHOIO

TEXHUUYECKOT0 TEKCTa U CIIOCOOBI UX MepPeBO/la Ha PYyCCKHiL sI3bIK (2 yaca)

JlenoBoe nucbMo (2 yaca)

MexKynpTypHasi KOMMYHHUKaIus (2 yaca)

3 cemecTp

AKTyanbHbIe TPOOJIEMbI COBPEMEHHOM HEPreTUKH (Ha MaTepHralie HHOS3bIYHBIX UCTOYHU-
KOB nH(popMaiun) (2 gaca).

[Tonnmanue kanuTana u npuoObLTH(2 yaca)

[IpencraBnenue Oyxrantepckoil nHopmarmu (2 yaca)

bananc (2 gaca)

Cuer npubbLIei U YOBITKOB (2 Haca)

VYnpasnenueckuii yuer (2 gaca)

Jlonrocpounble miaHbl (2 yaca)

Kpartkocpounsie mans (2 gaca)

Opranu3zanoHHO-KaJpoBas cxeMa (2 yaca)

Mapxketusr (2 yaca)

UccnenoBanue poiHka (2 vaca)

Ucrounuku puHancupoBanus (2 yaca)

YacrtHble cOepexxenus Bianenbiia. [lapraepcTBo(2 vaca)

Kpenut B 6anke(2 vaca)

Cxewmpbl n3uHra (2 yaca)

AKTyanbHbIE TPOOJIEMBI COBPEMEHHOM SKOHOMUKH (Ha MaTepuase WHOS3bIYHBIX UCTOYHHU-
kOB uH(popmManun) (2 gaca)

3.4. Tembl J1a00paTOPHBIX PadoT

JlaboparopHble pabOThI YI€OHBIM TTAHOM HE MPEAYCMOTPEHBI.

3.5.PT'P
PI'P yueOHBIM TUTAaHOM HE TIPEAYCMOTPEHBI.

3.6. TemaTnka KypcoBbIX IPOEKTOB/KYPCOBBIX padoT
KypcoBoii mpoext/kypcoBasi paboTa yueOHBIM IJIAHOM HE PEIYCMOTPEHBI.



3.7. CooTBeTcTBME pPa3e/ioB IMCHUIIMHBI U GOpMUPYEMbIX B HUX KOMIIETEeH U

3amaHupoBaHHbIE PE3yNIbTaThl 00yUeHHUS

HOMCp pa3aciia JUCHUIUIMHBL

OreHOYHOE CpeACTBO

10 TUCTIMTLIAHE Komsr us- (B coorBercTBHU C 1.3.1) (T ¥ HANMEHOBAHHME)
(B cooTBETCTBHU C pa3zaenoM 1) JMIKATOpOB 1 2 3
3HaTth:
He Meree 1000 JiekcHuecKuX eAMHUIL TPOPECCHO- YVK-4.2 Teggf:(;_ﬁ}):EZZI::g;f:ogHC};MYB?O%HZZB;;H
HaJIBHOTO XapakTepa B cepe SJHEPreTHUKH (B KauecT- X X X z;excnqecxnﬁ MUHIM P i %
YM COITMOKYJIbTYPHOH
BE aKTUBHOTO CJIOBapHOTO 3amaca), He Mmenee 2000 odbepht 0BIICHIITEKCHUCCKHT MUHIMYM
eMHUII (B KAYECTBE TTACCUBHOTO CJIOBAPHOTO 3aI1aca) HpOheCCHOHATHHOT cthephi 0BIICHI
rpaMMaTideckre (OpMbI 1 KOHCTPYKIIUH, CBOKCT- TecTol: «OCHOBBI TPAMMATHKH YacTel pe-
BEHHBIE [T Pa3rOBOPHON pedr B MPoecCHOHaTbHOM VK-4.2 X X gm»,«]"paMMaTHKa IpPOCTOro NpeAsioxKeHus (YT-
chepe X BEpANUTENbHAS, OTPHUIIATEIbHAS U BOTIPOCHUTEINb-
Has (hopMbI)»,«CII0BOOOPa30BaHUEY.
Tectol: «CtpanoBenenne BenkoOputanuu u
KOMMYHHUKATHBHEIE (POPMYIIBI U KITUIIIE, UCTIONb3ye- X CIIA/®enepatusHoii Peciyomuku ['epma-
MBI€ B THITUYHBIX CUTYaITUsIX OOIIeHHsI B chepe dHEp- YK-5.3 X X HUAN», «Jlekcnuecknii MUHIMYM TIpodeccro-
TeTUKH HaJIbHOU cepbl oOmenHws», «CI0KHbIE TpaMMa-
TUYECKUE KOHCTPYKIIUU TEXHUYECKOTO TEKCTay.
HOPMbI KOMMYHHUKATHBHOTO TMOBEACHUS JJII COIHU- X Tecthl: «MeXKYIbTYpHAST KOMMYHHUKAITUS),
AITHHOTO B3aUMOJICHCTBHS, YIUTHIBAasE OCOOCHHOCTH YK-5.3 X «CTpyKTypHO-COAEpKATEITLHBIE KOMIIOHEHTHI
Pa3IUYHBIX KYJIbTYP M PEIUTHIA po(eCCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTaY.
YMeTh:
TTOABSOBATHEA MPHEMAMI IPOHMKHOBEHIA B COACD VK-4.2 X TecT «I"paMMaTHKa CI0KHOTO MPEATIOKEHUS»
YKaHHe MMPOYUTAHHOTO, PACKPBITHS 3HAYCHUS CIIOB U
OITO3HAHUS CJIOKHBIX TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKITHIMA
OCYHICCTBIVITD TIOMCK TP cOyiomefica ungop MATUTI 13 YK-4.2 KontponbHas pabora «[InchMeHHBIH TepeBO
y4IeOHOM, cnPaBquon, HAyYHO-TIOYJIAPHOM 1 001IIe- X X TeKcTa 110 Teme pasenal/Ily
TEXHUYECKOH JTUTepaTypsl HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE
KouTponbHas padora «Ompoc MOHOJIOTHYECKIX
CBSASHO H JIOTHHO CTPOUTb MOHOJIOTHYECKOE BBICKA- BLICKA3BIBAHMID 110 TeMe «BHITOBas 1 YIEOHO-
3BIBAHKE U JUAJIOT 110 IPOUICHHBIM OBITOBBIM, OO0IIIC- YK-5.3 X X HO3HABATE bHAs Cepbl OBILIe-
KYJLTYPHEIM H IPOGECCHOHATLHBIM TeMaM HUsD/ « COIMOKYIbTypHAs chepa 0OIeHUsD
TOJIL30BaThCSl HABBIKAMHU CAMOCTOSATEIBHON paOOThI KouTponbHas padora «[Ipe3eHTanus q0kiamnao-
HaJ S3bIKOM, B TOM YHUCJIC, C UCIIOJIb30BAHUEM HH- YK-5.3 X SKOHOMUYECKHUX HANPABICHUAX B SHEPreTHYC-

(hOpMaITMOHHBIX TEXHOJIOTHIH

CKOH chepe 3a pyOesKkoM»




HaIucaTh MUCHMO Ha OBITOBYIO, OOMIEKYIETYPHYIO U

KOHTpOJ'IBHaH pa60Ta «Hammcanue JCJI0BOIO

YK-5.3
po¢eCCUOHANBHYIO TEMY UChMa»
COCTaBUThH aHHOTALNIO, pe)epHpPOBAHUE U TTEPEBOX KonrponsHas pabota «PedepupoBanue TexHu-
JUTEpaTyphl Ha OBITOBBIC, OOLIEKYIBTYPHBIE U TIPO- VK-53 YECKOTO TEKCTa»

(hecCHOHANBHBIC TEMBI C YYETOM 3HAHUI O MEKKYIIb-
TYPHOW KOMMYHHKAITHH

KonTtponbnas pabora «IlepeBox nmpodeccro-
HaJTbHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTa»




4. KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE OLIEHOYHBIE CPEJCTBA JJIsI
KOHTPOJISI OCBOEHUSI PE3YJIBTATOB OBYUEHUS MO JUCHUILIMHE (TEKY-
MU KOHTPOJbh YCHEBAEMOCTH, MPOMEXYTOUHASI ATTECTALMS IO
TVCIHUATIIIVHE)

4.1. Tekymuii KOHTPOJIb yCIIEBA€MOCTH 1O TUCIHIIUHE:
1 cemecTp
— TECTUPOBAHHUE:
1. Tecr «Jlekcnueckuiit MUHUMYM OBITOBOM M y4eOHO-TIO3HABATENBHOM c(hepbl OOLICHUS»
2. Tect «OCHOBBI TpPAMMAaTHUKHN YaCTEU peyun»
3. Tecr «I'paMMaTHKa MPOCTOTO MpEIOKEHUs (YTBEpAUTEIbHAsI, OTpULIATEIbHAS U BOIIPO-
cuTenbHas (OPMBI)»
— KOHTPOJIbHBIE Pa0OTHI:
1. KonutponbHas pabora «[IucbMeHHBIH MTepeBo] TEKCTa IO TeMe pasaenaly
2. KonrtponbHas pabota «Onpoc MOHOJOTHYECKHX BBICKA3bIBaHUHMMIO Teme «bbITOBas u
y4eOHO-TI03HaBaTeNIbHAS Chephl OOIIECHUS
2 cemecTp
— TECTUPOBAHHUE:
1. Tecr «Jlekcuueckuit MUHUMYM COLMOKYJIBTYPHOU Chepbl 0OLICHUS
2. Tecr «CrpanoBeaenne BemukoOputanuu u CIHIA/®enepatuBHoii PecnyOmuku ['epma-
HUW»
3. Tect «I'paMMaTHKa CIOAKHOTO MPEITTOKEHUS
4. Tect «CnoBooOpa3zoBaHue»
— KOHTPOJIbHBIE PaOOTHI:
1. KontponsHas pabota «llpeseHTanus qokiaga o HAMpaBlIEHHUSIX B YHEPreTHUECKOil cdepe
3a pyoeskoM»
2. KontponsHas pabota «IIuceMeHHBIH TepeBoa TEKCTa 1Mo Teme pazaenally
3. KontponbsHas pabota «Onpoc MOHOJIOTHYECKUX BBICKa3bIBaHUN 1O TeMe «COIMOKYIbTYP-
Has cepa oOIeHU»
3 cemecTp
— TECTUPOBAHHUE:
1. Tect «MexKynbTypHasi KOMMYHUKALIHASI
2. Tect «Jlexcnueckuit MUHUMYM MIPO(eCCHOHATBHON Cephl OOIICHUS»
3. Tect «CTpyKTYpHO-COIEpKATENHHBIC KOMITOHEHTHI MPO(HECCHOHATBHO-
OPUEHTUPOBAHHOT'O TEKCTa.
4. Tect«CnoxHbIe TpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIMHA TEXHUYECKOTO TEKCTa
— KOHTPOJIbHBIE PaOOTHI:
1. KonrtponsHas pabota «Hamnvcanue qenoBoro mucbMa
2. KontponbHas pabota «PedeprupoBanre TEXHUIECKOTO TEKCTAY
3. KontponsHas pabota «IlepeBoxa nmpoeccrnoHalbHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa»

bannbHO-peHTHHIOBAsI CTPYKTYpa JUCLUIUINHBI SIBJISETCS IPUIIOKEHUEM A.

4.2. IIpomMeskyTOYHAs aTTeCTALUsl 110 JMCHUILIMHE (YaCTH JMCIMILJIMHBI):
1 cemecTp
3aueT ¢ OLICHKOM.
OueHka onpenensercs N0 COBOKYITHOCTH PE3yJIbTATOB TEKYIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH B CO-
orBercTBuH ¢ [lojokeHHEM O OaNIbHO-PEHTHMHTOBOW cucTeMe Ui CTyAeHTOB ¢(unuama HUY
«MDBW» B . BOIXKCKOM MO aHTIIUUCKOMY.

2 cemecTp



3aueT ¢ OLICHKOM.

OueHka onpenensercs N0 COBOKYITHOCTH PE3yJIbTaTOB TEKYIEr0 KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH B CO-
orBercTBuH ¢ [lojokeHHeM O OaNIbHO-PEHTHHTOBOW cHcTeMe Ui CTyAeHTOB ¢(unuama HUY
«MDBW» B . BOIXKCKOMIIO aHTIIMMCKOMY U HEMEIIKOMY.

3 cemecTp
Orenka ompenensieTcss B cooTBeTcTBUM ¢ [lonokeHneM o 0aIbHO-pEHTHHTOBOM CUCTEME st
crynentoB ¢unuana HUY «MBOU» B r. BOIDKCKOM MO COBOKYITHOCTH PE3yJbTaTOB TEKYIIETO KOH-
TPOJIsL YCIIEBAEMOCTHU U HK3aMEHAIIMOHHOM COCTABIIAIOMIMX 10 aHTJIMUCKOMY U HEMELKOMY SI3BIKY.

B npunoxenue Kk TUIIIOMY BBIHOCUTCS OLIEHKA 32 3 CEMECTP.

IIpumeuanue: OneHOYHbIE MaTepHAbl [0 TUCHUIUIMHE MpUBEIEHBl B (OHJIE OLIEHOYHBIX MaTe-
puanos OITOII.

5. YYUEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHME JUCIIAITJINHBI
5.1. IleyaTHble M IJTEKTPOHHbIE U3IAHUSA:

1. Arabexksn, U. I1. Aarmmiickuii quist maskerepos / U. 1. Arabeksn, I1. 1. Kosanenko. — Poctos
H/[] : ®enukc, 2016. —317 c.

2. T'aBpuiioBa, H. B.ba3oBblii Kypc aHTIIMIICKOTO si3bIKa: Y4ueOHoe mocodue / H. B. I'aBpumnoBa. —
Bomxckuit : Gunmuan MOU (TVY) B r. Bomkckom, 2011. —91 c.

3. Tomsxosa T.}O, Cunssckas E.B. Aarnuiickuii s361k 11 nrkeHepoB: Yueo./T.10. [Tomsikosa,
E.B. Cunsasckas, O.W. Teiakosa, 3.C. YinanoBckas. — M.: Belcmras mk., 2005. — 463 c.

4. Omapa, A. A. [IpakTuKyM 10 aHTIUHCKOMY SI3bIKY 1O Teme «Bricmee oOpazoBanue»: Meto-
JTUYECKHE YKa3aHUS M0 KypCy «AHTIMUCKHN SI3BIK» JIJISl CTYJEHTOB TEIIOdHEpTeT. dakynprera / A.
A. Omnapa. — Boiokckuii: @unuan MOU B r. Bomkckom, 2013. — 38 c.

5. llnsaxoBa, B. A. Aurnuiickuii s3e1k 111 3koHOMUCTOB=Englishforeconomists: yueOHUK 1151
OakanaBpoB / B. A. lllnaxosa, O. H. 'epacuna, 0. A. I'epacuna. — 2-e uzn. — Mocksa : JlamkoB u
K°, 2021. — 296 c. : Tabn. — (YueOHbIe n3nanus s OakamaBpoB). — PexxuM qoctyma: mo mojAmmcKe.
— URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=684331 — bubauorp. B k. — ISBN 978-5-
394-04351-2. — TeKcT : 2IEKTPOHHBII.

6. SAxumoBuu, E.B. AHIIIO-HEMEIKO-PYCCKHUI CJIOBapb WHKEHEPHO-TEXHUYECKUX TEPMHUHOB:
Y4ebHnoe mocobue mo Moayiro «MHOCTpaHHBIN SI3BIKY» JUISI CTYACHTOB TETUIOHEPTETHUECKOTO (a-
kynbTeTa. / E.B. SIxkumoBud — Bomxckuit: @umunan ®I'BOY BO «HUY «MBU» B 1. Bomkckowm,
2018. — 80c.

7. SIxkumosuu, E.B., Omapa A.A. BasicEnglishforEngineering: ba3oBsiii kypc aHTJIHIICKOTO SI3bI-
Ka Juig 0akajgaBpOB TEXHUYECKUX CIIEHUAIBHOCTEH: yuyeOHOe MocoOHre Mo MOAYII0 «AHIITUACKUAN
A3BIK» JUIA CTYAEHTOB-0OakallaBpoB TeIio3Hepreruyeckoro daxkynprera. — Bomkckuit: dunuan
®dI'BOY BO «HNY «MBW» B 1. BoskckoMm, 2019. — 84 c.

8. SAxumosuu, E.B. ba3oBeiii kypc Hemerkoro s3eika: yueOHoe mocodbwme. / E.B. SlkumoBuy —
Bomxkckuii: ®unuan @I'bOY BO «HNY «M3HW» B r. BoimkckoMm, 2016. — 158 c.

9. Sxumosuu, E.B. I'pammMaTHyeckuii MUHUMYM [JIsi OOIIEHUST HA HEMEIKOM SI3BIKE: y4eOHO-
meTtogudeckoe mocooue. / E.B. SAxkumoBuu — Bomkckuii: @umman 'OY BIIO «MDU (TY)» B T.
Bomxckom, 2009. — 58 c.

5.2 JIuueH3uoHHOE ¥ CBOOOIHO PACNPOCTPaHsieMOe MPOrPaMMHoOe odecrneveHme:

Windows / Onepanuonnsie cuctemsl cemeiictBa Linux, Office / Poccuiickuii makeT opucHbIX
HPOrpaMMm.


https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=684331

5.3. UuTepHeT-pecypchl, BKIAKWYasA nMpodeccuoHalbHble 0a3bl JaHHBIX U1 UH(OPMALMOHHbIE
CIIPaBOYHbIE CHCTEMbI:

YuuBepcurerckas nadopmarmonHas cuctema «POCCHUA» https://uisrussia.msu.ru

CnpaBouHo-nipaBoBas cucrema «l apant» http://www.garant.ru

baza ganHbIX Scopushttps://www.scopus.com

[opTan oTkpeITEIX NaHHBIX Poccuiickoii @eneparnuu https://data.gov.ru

baza  OTKpBITBIX JaHHBIX MWHHCTEpCTBA TpyJda M  COUMAIBHOM  3amuThl PO
https://rosmintrud.ru/opendata

baza nanaeix Hayunoii anextponnoit 6uommorekn eLIBRARY.RU https://elibrary.ru/

baza nanubix mpodeccHoHaNbHBIX CTaHIAPTOB MUHUCTEPCTBA TPY/la U COLUATHHON 3alTUTHI
P® http://profstandart.rosmintrud.ru/

Bba3bl nanabix MuHHCTEpPCTBA SKOHOMUYECKOT0 pa3Butust PO http://www.economy.gov.ru

baza otkprIThIX manHbIX PocuamonuTopunrahttp://www.fedsfm.ru/opendata

OdenepalibHas rocyaapcTBeHHass WH(poOpManuoHHas cuctema «HarmoHanpHas 3JEKTPOHHAS
oubmoTeka» https://H30.pd

HanonansHelii noptain onnaitH o0ydenust «OTKpbIToe 0Opa3zoBanue» https://openedu.ru

OnektponHas 6a3za nanHbix «Polpred.com O630p CMW» https:// www.polpred.com

Odunuanpablii callT DeneparbHOTO areHTCTBA M0 TEXHUYECKOMY PEryIUpOBaHUI0 U METPOJIO-
ruu http://protect.gost.ru/

ObC UznatenbcrBa «Jlanby https://e.lanbook.com

OBC «YnuBepcurerckas ounodmmorexa Online» https://biblioclub.ru/

OnextponHas 6ubnmoreka HTh M3OU https://ntb.mpei.ru/e-library/index.php.

OBC «KoncynpTanT cTyaenTta» https://www.studentlibrary.ru/

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUITJIMHbI

[IpakTudeckue 3aHATHS TPOBOAATCS B YUCOHBIX ayJUTOPHUSIX, CHA0KEHHBIX MYJIbTUMEIHITHBI-
MU CPEJCTBAMHU JIJII MHTEPAKTUBHOTO OOydeHHUs, 000PYAOBAaHHBIX HATJISIHBIMH MTOCOOUSIMH, 000-
pyIOBaHUEM Ul TOKa3a OOy4yarolMX MaTepualioB, CPEICTBAMHU 3BYKOBOCHPOHM3BEACHUS, TOCKOM
ayIUTOPHOM, 000pyAOBaHUEM JUIs TPEACTABICHUS Mpe3eHTaluil (IU1a3MeHHasl MMaHeb/IIPOeKTop,
NEPCOHAIBHBIN KOMIIBIOTED).


https://uisrussia.msu.ru/
http://www.garant.ru/
https://www.scopus.com/
https://data.gov.ru/
https://rosmintrud.ru/opendata
https://elibrary.ru/
http://profstandart.rosmintrud.ru/
http://www.economy.gov.ru/
http://www.fedsfm.ru/opendata
https://%d0%bd%d1%8d%d0%b1.%d1%80%d1%84/
https://openedu.ru/
https://www.polpred.com/
http://protect.gost.ru/
https://e.lanbook.com/
https://biblioclub.ru/
https://ntb.mpei.ru/e-library/index.php
https://www.studentlibrary.ru/

IMpuioxenne A

BAJIUIBHO-PEUTUHIOBASI CTPYKTYPA JUCHUTLIVHBI
NHoCTpaHHbIN S3bIK

(Ha3BaHHE JUCIUILINHEI)

1 cemecTp

IlepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX MEPONPUSITHI TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS yCIIeBA€MOCTH 10 JHCIUILIHHE!

KM-1 Tecr «Jlekcnuecknit MUHUMYM OBITOBOM M Y4€OHO-TTO3HABATEIILHOU C(hephbl OOIIICHUS»,

KM-2 Tect «OCHOBBI TpaMMaTHUKH YaCTEeH peun»

KM-3 Tecr «I'pammaTHka IpoCTOro NpeiokKeHus (YTBEpAUTENbHASI, OTPULIATENIbHAS U BOIIPO-
cuTenbHast HOpMBI)»

KM-4  KontponbHas padota «[IucsMeHHBIN TIEPEBOJI TEKCTA 110 TeMe paszzena »

KM-5 KoutponpHas pabora «Ompoc MOHOJOTHYECKHX BBICKAa3bIBaHWN 1O Teme «bbiToBas u
y4aeOHO-TI03HaBaTeIbHas chepbl OOIIECHU S

Bua npoMekyTo4HOI aTTecTalMU — 3a4ET.

TpynoeMKOCTb TUCIUILIUHBI = 33.€.

H n
OMP 1 pasnen mucrmmmHEL PACKE 1 kM-1 | KM-2 | KM-3 | KM-4 | KM-5
pa3znena KM:
1 brrroBas n yaeoHO- . . n . n
TTO3HaBaTeNbHas chephl OOIICHUS
MuHuManbHbINA O0aut v33 KIE/I 10 10 10 10 20
(aHTIUHCKMIT)
MaxkcuManbHbBIN 0aiI vsa KIE/I 20 20 20 20 20
(aHrIMACKMIA)
2 cemecTp

IlepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX MEPONPUSITHI TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS yCIIeBAEMOCTH 10 JHCIUILIHHE!

KM-1 Tect «Jlekcuueckuit MUHUMYM COITHOKYJIBTYPHOU Cepbl 0OIIEHUS

KM-2  Tecr «CrpanoBeaenue Benmukooputanuu u CILIA»/ «DeneparuBHoii Pecriyonuku
I'epmanuny

KM-3  Tecr «I'pamMmmaTHKa CII0)KHOTO IIPETIOKEHUS

KM-4  Tecr «CnoBooOpa3zoBaHuEe»

KM-5  KonrpomnsHas padota «IIpe3eHTtarus 1okiiaga 0 HaIpaBIeHUIX B SHEPreTUIeCKoi chepe

3a pyOeKoM»

KM-6  Konrtpomnbnas padota «IIuceMeHHbIH nepeBo1 TeKcTa 1o Teme paznaenally

KM-7  KontpoasHas pabora «Onpoc MOHOJIOTHYECKUX BBICKa3bIBaHUM 10 TeMe «COIMOKYIIb-
TypHast chepa oOIeHUs»

Buja npoMexyTOYHOM aTTeCTANMHU — 3a4eT.



TpyRnoeMKOCTh IUCHUIUIMHBI = 23.€.

H n
OMP | pasnen mucmmmEn | o | KM-1|{KM-2| KM-3 | KM-4|KM-5 KM-6| KM-7
pasnena KM:
) ConnokynbTypHas cdepa " " n n n n n
oOmIeHHS
Mumvanbrsiii dann sa KM\ 55| 551 55 | aja | a4 | 33 | 44
(aHTITMHACKWI/HEMETTKH)
Maxcuamansibiit 6ann sa KM |- g7\ g7 197 | 97 1 77 | 88 | 777
(aHrMicKuii/HEMELKHH)
3 cemecTp

Hepeqenb KOHTPOJIbHBIX MGpOl’[pI/IﬂTHﬁ TEKYIIECIro KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTH IO JTUCHUIIINHE!

KM-1
KM-2
KM-3

KM-4
KM-5
KM-6
KM-7

Tect «MeXKyJIbTypHasE KOMMYHUKAIIWSD)
Tect «Jlekcuueckuit MUHUMYM TIpodecCHOHAIBHON c(hepbl OOIIICHUS»

Tect «CtpyKTypHO-COIEpKATENBHBIE KOMITOHEHTHI IPO(hECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO

TEKCTa)).

Tect «CioxkHBIC TpaMMAaTUYCCKUEC KOHCTPYKIIUU TEXHUYCCKOT'O TCKCT»

KonTponpHas pabota «Hamucanue 1e10BOTO MHCHMay

Konrtponsnas padora «PedeprupoBanne TEXHUIECKOTO TEKCTa»

Konrponsnas padora «IlepeBoa npodeccnoHamIbHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TEKCTa

Buja npoMexyTOYHOM aTTeCTALMU — DK3aMEH.

TpynoeMKOCTb TUCIUILIUHBI = 43.€.

Howep Pa3pen nucruminHbl Hineke KM-1| KM-2 | KM-3| KM-4| KM-5| KM-6 | KM-7| sk3amen
pasnena KM:
3 IIpodeccnonanbuas chepa 00- . . . . . . . n
[IEHUSA
Mumuvanbusiit 6annsa KM 33|33 | 9 | 33 | 33 | 33 20
(aHTTIUHCKII/HEMETTKHIA)
Maxcumanbubiit danx sa KMy g0 g | o4 | as | el6 | 4/ 40
(aHrNHIiCKKI/HEMEITKUI )
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OrieHOYHBIE MaTEPUANBI 110 AUCIUILINHE MPEHA3HAYCHBI IS OLICHKH: JOCTHKEHUS 00ydJaro-
IIUMUCS 3aIUTAHUPOBAHHBIX PE3YJIbTaTOB O0YUYEHUS MO TUCHUIUIMHE, 3Tarna (JOPMUPOBAHUS 3arljia-
HUPOBAHHBIX KOMIIETCHIIMI U YPOBHS OCBOCHHS TUCIUTUIMHBI.

O1ieHOUHBIE MaTepUalbl MO MUCIUIUIMHE BKIIOYAIOT OIEHOYHBIE CPEJCTBA JJISI MPOBEICHUS
MEPOTPUATHI TEKYILIET0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALlUH.

OrnieHOYHBIEC CPEICTBA JIJIsl OLICHKHU 3alUIAHUPOBAHHBIX PE3yJbTaTOB O0yUCHHS 1O JUCITUTUIHHE,
COOTHECEHHBIX C MHJAMKATOPAMH JIOCTHKEHUSI KOMITETCHIIH:

Konp! nungu-
3armmaHupOBaHHBIEC PE3YJILTATHI 00YICHUS
KaToOpoB J0C- OneHo4HOoe CPeCTBO
1O AHCIHILIHHe THXKCHUS (TMI ¥ HANMEHOBAHUE )
KOMITCTEHIINU
3HaTh:
Tectsl: «Jlexcuueckuit MUHUMYM
OBITOBOW U y4eOHO-
He meHee 1000 nexcnuecKux eJuHUI Npo(ecCHOHANBHOTO Xa- YK-4.2 II03HABATENbHOH cephl 0011e-
paxTepa B chepe SHEPreTHKH (B Ka4eCTBE aKTUBHOTO CIIOBAPHO- HUs», «OCHOBBI TPAMMAaTHKH
ro 3amaca), He MeHee 2000 equHUIT (B Ka4€CTBE MACCUBHOTO gacTel peuny, «I'pamMmaTnka
CJIOBApHOTO 3araca) MIPOCTOTO TIpeIoKeHNus (yTBEp-
JIUTEIbHAS, OTPULIATETIFHAS U
BOIIPOCUTENBbHAST (HOPMBI)»,
Tectbl: «I"'pamMMaTHKa CIOXKHOTO
rpamMmMaTHdeckue (popMbI M KOHCTPYKIHH, CBOWCTBEHHBIC IS MIPEUIOKEHIsY, «Jlekcnaeckuii
Pa3roBOPHOM peyr B IPOQeCcCHOHANBHOM chepe YK-4.2 MUHHUMYM COLMOKYJIbTYPHOU
ctepsl obmeHus», «CiioBooOpa-
30BaHUEY.
KOMMYHHUKATHBHBIC (DOPMYJIBI M KIIHWIIE, UCIONb3yeMbIC B TH- Tecrsl: «CtpanoBenenue Benu-
MUYHBIX CUTYalMsX OOLIEHHUs B cepe IHEPTeTHKH. koOpuranuu u CIIA», «Ctpa-
HoBeaenue OenepatusHas Pec-
VK-53 ny6muka ['epmannsy, «Jlexcuue-
CKH{ MUHAUMYM TIPO(ECCHO-
HaJbHOU chephl OOIICHHSI,
«CoXKHBIE TPaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIIUH TEXHUYECKOTO
TEKCTa.
Tectbl: «MeXKynbTypHask KOM-
HOPMBI KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEACHHUS M  COIMAIBHOTO VK-5.3 MYHHUKaIsD, «CTpyKTypHO-
B3aUMOJICHCTBUS, YUUTHIBass OCOOCHHOCTH PA3IMYHBIX KYJIBTYP coyieprkaTeIbHbIe KOMIOHEHTHI
U PEITUTHH. podhecCHOHATBHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTay.
YMmerth:
MOJIB30BATHCSl IPUEMaMH POHUKHOBEHHSI B COJEpIKaHHE IIPO- VK-4.2 Teer I "pamMMaTHKa
YUTAHHOTO, PACKPBITUSI 3HAYCHUS CIIOB M OIMO3HAHUS CJIOKHBIX
TpaMMaTHYCCKUX KOHCTPYKITHIA; CJIOKHOTO TPEIJIOIKCHISD)
OCYILIECTBIISITH MOUCK Tpedyloleiicss nHpopMay U3 yueOHOH, VK-4.2 KontponsHas pabdora «ITucek-
CIpaBOYHOH, HAYYHO-TIOMYJIAPHONH W OOIIETeXHWYECKOi JmTe- ’ MEHHBIN MIepeBOJ] TEKCTa 0
paTypbl Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; teme pazaena I/11»
CBSI3HO U JIOTHYHO CTPOWTH MOHOJOTHYECKOE BBICKAa3BIBAHUE Kontponsnas padora «Onpoc
JUaJIOT TI0 TIPOWJICHHBIM OBITOBBIM, OOIMIEKYIBTYPHBIM M IIPO- MOHOJIOTHYECKHX BBICKa3bIBa-
(heccHOHATLHBIM TEMaM; YK-5.3 HUI» 10 TeMe «bbIToBas u yueo-
HO-TI03HaBaTeIbHas cephl 00-
meHns/ « COnnOKyIbTypHas
ctepa oOeHus
MOJIb30BATHCSl HABBIKAMHU CAMOCTOSTEIBHON pabOTHI HAJl S3bI- VK-5.3 Konrponbnas padora «IIpesen-
KOM, B TOM 4HCJIE, C UCIIOJIb30BaHUEM HH(OPMALMOHHBIX TEX- ’ TaIusl JOKJIaJa O HaTPaBJICHUSIX
HOJIOTHIA; B 9KOHOMHMKE B YHEPTeTHUECKOH
ctepe 3a pydeKom»
Hanucarh MUCbMO Ha OBITOBYIO, OOLIEKYJIBTYPHYIO M Ipodec- VK-5.3 Konrponbnas padora «Hamuca-
CHOHAJIBHYIO TEMY; HUE JICJIOBOTO ITUChMay
COCTAaBUTh aHHOTALMIO, pepeprpoBaHUE U NEPEBOJI JIUTEPATYPHI | YK-5.3 | Konrposnbhas padora «Pedepu-




Ha OBITOBBIE, OOIIEKYIbTYpHBIE U NPO(ECCHOHANBHBIE TEMBI C
YYETOM 3HaHMH O MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIHH.

POBaHUE TEXHUIECKOTO TEKCTaY
KonTponsHas padora «IlepeBon
npodeccruoHaIBHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa»

Coaepixanue oneHO4YHbIX cpeacTB. Illkana u kpuTepun oneHUBAHUA

Tect «Jlekcuuecknii MUHIMYM OBITOBOW M y4eOHO-TI03HABATEILHON C(hephl OOIICHMS

Tect coctout u3 20 BonpocoB. Bpems BeinonHeHus 15 MUHYT.

IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY SA3BIKY:

Hatioume npasunvrvie omsemeoi.

1. HazoBure ogaum cioBoM: grandmother and grandfather
a) grandparents

b) daughter-in-law

c) sister-in-law

2. HazoBute oguum cioBom: son and daughter
a) hasband

b) chldren

c) parents

3. HazoBute ogaum crnoBom: father, mother, son and daughter
a) nephew

b) parents

c) relatives

4. BcraBbTe COOTBETCTBYIOIIEE CIIOBO: It’s time to ... dinner.
a) have

b) write

c) speak

5. BcraBbTe cooTBeTCTBYMOMIEE CiI0BO: [ have ... a new radio set.
a) go
b) get
c) got

6. BctaBbTe coOoTBETCTBYIOMIEE CI0BO: It was ... than usual.
a) cold

b) colder

¢) coldest

7. Haiigute cioBo, uMerolee Hanbosee o01ee 3HaUYCHHE.
a) February

b) November

¢) month

8. Haiinure cioBo, nMeroliee Hauboliee o0lee 3HaUCHUE.
a) specialist

b) engineer

¢) doctor

9. 3ameHHTE BBIIETIEHHOE CIIOBO AaHTOHUMOM: to complete
a) to answer

b) to begin

c) to enter

10. 3aMeHuTE BBIEIIEHHOE CIOBOCOYETAaHNE AHTOHUMOM: to pass an examination



a) to get an examination

b) to make an examination

¢) to fail in an examination

11. lomomauTe npeaioxkenue: Students at university are called ... while they are studing for their
first degree.

a) masters

b) undergraduates

c¢) bachelors

12. lononaute npeanoxkenue: She is doing a ... in physics.
a) degree

b) subject

c) exam

13. Jononuute npeanoxxenue: She’s got a ... in French.
a) BB
b) AB
c) BA

14. lononaute npeanoxxenue: He’s got a ... in computer science.
a) BCs
b) BSc
¢) SBc

15. Jononaute npennoxxkenue: When you complete your first degree, you are a ...
a) doctor

b) postgraduate

c¢) graduate

16. Haiinute npaBUIbHBINA IEPEBOJ CI0OBOCOUYETAaHUS «MOCKOBCKUN SHEPreTUUECKUM HHCTUTYT»:
a) Moscow Power Engineering Institute

b) Moscow Engineering Institute

¢) Moscow Energy Institute

17. HaiiiuTe npaBUIbHBINA IEPEBO/] CIOBOCOYETAHUS «HarpaBieHue « TennosHepreTukay:
a) the direction «Thermal Energy Engineering»

b) the direction «Hot Power Engineering»

¢) the direction «Thermal Power Engineering»

18. HaiiiuTe npaBUIbHBINA IEPEBOJ] CIIOBOCOUYETAHUS «CIATh IK3AMEH»:
a) to pass an exam

b) to do an exam

¢) to fail an exam

19. HaiinuTe mpaBUIBHBIN TIEPEBO] CIIOBOCOUETAaHUs «to enter the Institutey:
a) mocenaTh HHCTUTYT

b) mOCTYNUTH B UHCTUTYT

C) OKOHYUTb UHCTUTYT

20. Haiiaure npaBUIIbHBINA IEpEBOJT clIoBOocouyeTanus «to attend lecturesy:

a) MmocenaTh JEKIUN

b) mporyckaTh JIeKIHH

C) UATATh JIEKITUH

[To pe3ynbraram TecTupoBaHus (AHTJIMIUCKUN) BEICTaBISETCS:
— 6/6 6anna, eciu MPaBUIILHO BBITIONHEHO HE MeHee 90% 3amanmii.
— 4/4 6anna, eciv MpaBUIILHO BHITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.



Tect «OCHOBBI TpaMMaTHKH YacTeH peun»

Tect cocrout u3 24 BonpocoB. Bpems BbINMOJHEHUS 25 MUHYT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY S3BIKY:

Hatioume npasunvrvie omsemeoi.
1. These ... my notebooks.
a) are

b) is

¢) am

d) be

2.1... free yesterday.

a) are

b) was

c¢) had

d) will be

3.You... go home.

a) will to go

b) has to

¢) can to

d) can

4.1 ... hear somebody walking upstairs.
a) able

b) has to

c) can

d) am

5. This ... be true.

a) am

b) are

c) can’t

d) have

6. You ... use this dictionary.
a) may

b) has to

c¢) had

d) will

7.1t ... rain.

a)is

b) have be

¢) have to

d) may

8. I’'m afraid I ... to go.

a) may to

b) have

c) will be

d) am

9. He ... cut his hair. It’too long.
a) have to

b) allowed

¢) should

d)is

10. He ... to stay at the library until his report was ready.
a) was



b) will

¢) has

d) must

11. They ... continue the experiments.
a) may

b) allowed to

¢) may to

d) has to

12. ... took the ticket.

a) Not pupils

b) Not any pupil

¢) None of the pupils

d) Noting pupils

13. ... knows this news.

a) Everybody

b) Evrything

c¢) Everything

d) Nothing

14. Did she ask ... help her?
a) anything

b) something

¢) somebody

d) anybody

15. Y nac ectb HeOombIIas Hagexa. — We have ... hope.
a) a little

b) not big

¢) many

d) few

16. Y nac mano apyseit. — We have ... friends.
a) a few

b) few

¢) much

d) little

17. Y HUX ecTh HEMHOTO BpeMEeHH, 4TOOkI modece1oBaTh ¢ BaMu. — They have ... time to talk to/with
you.

a) a few

b) many

c) little

d) a little

18. Could you see ... on the table?.
a) something

b) anything

¢) somewhere

d) anywhere

19. Who ... some coffee?
a) are wanting

b) is wanting

c) wants

d) want

20. The train ... at 12.

a) arrived

b) have arrived



¢) has arrived

d) arrive

21. This book is ... .

a) my

b) mine

c) none

d) mines

22. Those books are ... .
a) them

b) wes

c) our

d) ours

23. Beibepure uncnurensHoe: four hundred and nine.
a) 490

b) 419

c) 409

d) 194

24. Beibepure naty: nineteen fifty four.
a)1954

b)1955

c)1945

d)1845

[To pe3ynbraraMm TecTUpOBaHUS (AHTJIMIUCKUI) BHICTABIISETCS:
— 6/6 6anna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHuid.
— 4/4 6anna, ecnu MpaBUIHLHO BEIIOTHEHO He MeHee 50% 3a1aHuid.

Tect «I'pammaTHKa MpOCTOro NpeasiokeHus (yTBepAUTeIbHAas!, OTpULATENbHAsS U BOIPOCUTENIbHAS
bopMBI)»

Tect coctout u3 10 Bonpocos. Bpems Beinonnenus 10 MUHyT.

IIpumep BapuaHTa TeCTa MO AHTJIMIICKOMY SI3BIKY:

Haiioume npasunvusie omeemul.

1. [TocTaBbTE HYKHOE BOIPOCUTEIHHOE CIIOBO: ... 1S speaking?

a) Who

b) Whom

c) Why

d) When

2. [locTtaBbTe HYKHOE BOIPOCUTEIHHOE CIIOBO: ...are you doing?

a) When

b) Who

c) Where

d) What

3. CocTaBbTe MOBECTBOBATEILHOE MPEIOKEHNE U3 CIIOB: a lot of, are, books, there, bookcase, in,
English, the.

a) There a lot of are English books in the bookcase.

b) There are a lot of English books in the bookcase.

c¢) There are a lot of English books in bookcase.

d) There the are a lot of English books in bookcase.

4. CocTaBbTE BONPOCUTEIHLHOE TIPEIJIOKEHHE (CTIIEIMaIbHBIN BOMPOC) M3 CJIOB: many, are, how,
present, students?



a) How students many are present?

b) How many are students present?

¢) How many students are present?

d) How many students present?

5. CocTaBbTe BOMPOCUTENBHOE TIpeiokeHne (00mmmii Borpoc) u3 cios: like, this, you, music, do?
a) Do you like this music?

b) You like this musict?

¢) Music you like?

d) Do you like music?

6. Kakoe nipenyioxeHue sBisieTcs: IPaBHIIbHBIM (IT0 CTPYKTYpe) oTBeToM Ha Bompoc: Where does her
family live?

a) She lives in Moscow.

b) Her family lives in Moscow.

¢) Her family live in Moscow.

d) Her family leaves in Moscow.

7. Kakoe npeuioskeHue SIBISETCS MTPABHIBHBIM (ITO CTPYKTYPE) BOIIPOCOM K ITOBECTBOBATEILHOMY
npemioxenuto: [ am translating the text.

a) What are you do?

b) What you are doing?

¢) What are you doing?

d) What do you do?

8. CocraBbTe OTpHUIIATENBHOE MPEIIOKEHUE U3 CIIOB: tomorrow, I, go, theatre, the, won’t, to.

a) [ won’t go to the theatre tomorrow.

b) I will go to the theatre not tomorrow.

c¢) I won’t to the theatre go tomorrow.

d) I will not go to the theatre tomorrow.

9. BeiGepuTe npaBuiIbHBIN Borpoc K npeanoxkenuto: The film is very interesting.

a) When is very interesting?

b) Where is very interesting?

¢) Why is very interesting?

d) What is very interesting?

10. Beibepure npaBUIIbHBIN IEPEBOT OTPHUIIATEIIBHOTO MPEIIOKEHU: Y HEro HeT HU OpaTta, HU ce-
CTpBI.

a) He has neither a brother nor a sister.

b) He have neither brother nor sister

c¢) He has neither brother nor sister.

d) He has neither brother or sister

[To pe3ynpTaTraM TecTUpOBaHUs (AHTJIMMCKUI) BBICTABISICTCS:
— 6/6 6anna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHuid.
— 4/4 6anna, ecnu MpaBUIHLHO BEIIOTHEHO He MeHee 50% 3a1aHuid.

Tect «I'paMMaTHKa CIIOAKHOTO MPEIITIOKEHUS.

Tect cocrout u3 10 Bonpocos. Bpems BeimosHeHus: 10 MuHyT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY S3BIKY:

Haiioume npasunvrvie omsemeoi.

1. HaiiguTe mpaBUIIbHBIN TEpeBO JAHHOTO Npeiokenus: Koraa s BepBbie BCTPETHII €0, OH pa-
00Tas Ha ’TOM 3aBOJIE YK€ JIOJITOE BpEMsI.

a) When I first met him, he had been working at the factory for quite a long time.

b) When I first meet him, he had been working at the factory for quite a long time.



¢) When I first met him, he have been working at the factory for quite a long time.

d) When I first met him, he have been work at the factory for quite a long time

2. Beibepute mpaBuiibHBIN cor03: Speak louder ... I may hear you.

a) if

b) that

¢) so that

d) when

3. Beibepure mpaBmibHBINA cor03: He put a statement in the newspaper ... everyone should know
what had really happened.

a) if

b) in order that

¢) and

d) because

4. Beibepute npaBWIbHBIN COI03: ... foreign tourists come to Moscow they take every chance to see
the sights of our capital.

a) As

b) So

¢) When

d) That

5. Bei6epute npaBmiibHbIN coto3: 1l visit the gallery ... I have a chance.

a) as

b) that

¢) but

d) as soon as

6. BeiOepuTe BONMPOCUTENBHOE CIOBO IS MCIOIB30BAHUS B BOIIPOCE K NMPHUIATOYHOMY TpEeIIOKe-
Huto: The goods were not delivered on time because the plant was heavy with orders.

a) why

b) when

¢) who

d) which

7. BeiOepuTe BOMPOCUTEIBHOE CIOBO I MCTIOIB30BAHUS B BOIIPOCE K MPHUIATOYHOMY HpeIIoKe-
Huto: Usually fairs and exhibitions are crowded with visitors, who show much interest in the exhi-
bits on display.

a) which

b) what

c¢) who

d) when

8. 3aBepmuTe cioxxHOe Tpemtokerue: Russian businessmen visited some French plants...
a) when press equipment is produced.

b) what press equipment is produced.

c¢) where press equipment is produced.

d) who press equipment is produced.

9. 3aBepmmTe clioxHOE npeioxkenue: [ met a waman ...

a) what can speak six languages

b) which can speak six languages

¢) when can speak six languages

d) who can speak six languages.

10. 3aBepmute cioxxkHoe nmpemtoxkerne: When using the rule, the scale should be placed... .
a) right next to the object being measured.

b) right next to the object be measured.

c) right next to the object been measured.

d) far next to the object being measured.



IIpumep BapuaHTa TeCTa M0 HEMENKOMY SI3BIKY:

Haiioume npasunvuvie omeemul.

1. Haiinute nmpaBuibsHBIN niepeBo ganHoro npeninoxkenus: Der Kollege, dessen Buch ich lese, hat
eine grof3e Bibliothek.

a) Komtera, KHUTY KOTOPOTO 1 YUTAK0, UMEET OONBITYI0 OMOIHOTEKY.

b) Kosera yntaer KHUTY, KOTOPYIO OH B3sJ1 B OMOIHOTEKE.

¢) Komera unraer KHUTH, KOTOpPBIE OH OepeT B OMOIMOTEKE.

2. Beibepure npaBuibHbIA coro3: Ich fragte meine Mitschiiler, ... sie auch an diesem Thema arbei-
ten wollen.

a) ob

b) dass

c) wen

d) wessen

3. BribepuTte nmpaBuibHbIN coto3: Ich fragte, ... ich meinen Kollegen anrufen sollte.

a) dass

b) was

c) ob

d) der

4. Beibepute mpaBuibHBIN coro3: Hast du gehort, ... das Wetter morgen kalt sein wird.
a) dass

b) was

c) ob

d) der

5. Bribepute mpaBunbHbIi coro3: Ich verstehe, ... dich aufregt.

a) dass

b) was

c) ob

d) der

6. BeiOepuTe BONPOCHUTENBHOE CIIOBO IS UCTIOIB30BAaHUS B BOIIPOCE K MPHIATOYHOMY TPEITIOKE-
Huto: Er sagte, was wir machen miissen.

a) wer

b) warum

c) was

d) wann

7. BeiOepuTe BOMPOCUTEIBHOE CIOBO IS UCTIOIB30BaHUS B BOIIPOCE K MPHIATOYHOMY TPEITIOKE-
Huto: Ich fahre im Sommer auf die Krim, da ich die Ferien im Siiden verbringen will.
a) wer

b) warum

c) was

d) wann

8. 3aBepmute cioxxkHoe npemtoxkenue: Ich werde auf Sie warten, ...

a) solange durchfiihren Sie ein Experiment.

b) solange Sie ein Experiment durchfiihren.

¢) solange Sie durchfiihren ein Experiment.

d) solange Sie ein Experiment durchfiihrt.

9. 3aBepuute cnoxxHoe npeanoxkenue: Kennen Sie die Frau, ...

a) deren Kinder hier spielen im Garten mit dem Hund?

b) deren Kinder hier im Garten spielen mit dem Hund?

¢) deren Kinder spielen hier im Garten mit dem Hund?

d) deren Kinder hier im Garten mit dem Hund spielen?

10. 3aBepmute cioxxkHoe mpemoxkenue: Bevor man den Versuch durchfiihrt, ...



a) aufschreibt man die Reaktionsgleichung.
b) schreibt man die Reaktionsgleichung auf.
¢) schreibt man auf die Reaktionsgleichung.
d) auf schreiben man die Reaktionsgleichung.

ITo pe3yabTaraM TeCTUPOBAHUA (AHTJINICKUIT/HEMEUKMiA) BLICTABJISIETCS
— 4/4 Ganna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHuid.
— 3/3 6anna, ecnv MpaBUIILHO BHITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.

Tect «Jlekcnueckuiit MUHUMYM COLIMOKYJIBTYPHOU Cepbl OOLICHUS».

Tect cocrout u3 10 Bonpocos. Bpems BeimosHenus: 10 MuHyT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY S3BIKY:

Haiinue nmpaBUjbHBIE OTBETHI.

1. Haiinute aHMHIICKUNA SKBUBAJIEHT CYILIECTBUTEIIBHOTO «CTOJULIA)

a) capital

b) capitol

¢) capytal

2. Haligute aHITIMNACKAN SKBUBAJIEHT CYIIECTBUTEIBLHOTO «CKBEP»

a) place

b) street

) square

3. Haiinure aHIUHCKUN S5KBUBAJIEHT IJ1aroJia «pa3BUBaThy

a) receive

b) develop

c) get

4. Haiigute aHMIMICKUI SKBUBAJIEHT IJ1aroja «3KCIOPTUPOBATH)

a) export

b) import

¢) bring in

5. Haiinute npaBUiIbHBIN MEpeBO/I CIoBocoueTanus «to make achievementsy»
a) MpUOOpPECTH ycrex

b) cnenaTh criex

C) TOCTUYh YCIIEXOB

6. Halinute npaBUiIbHBIN 1epeBoj cioBocoueTanus «border ony»

a) OXBaThIBAaTh I'PAHULIBI

b) rpaHUYUTH ¢ YeM-TI.

C) OMBIBATh TPAHUIIBI

7. Haliure npaBUIIbHBIN IEPEBOJ] CIIOBOCOYETAHUS «KYJIbTYPHBIC TPALULI
a) cultural traditions

b) caltural traditions

¢) cultaral traditions

8. Haiinute nmpaBuIIbHBIN EPEBOJI CIIOBOCOUYETaHUs «consists of two chambers»
a) COCTOMUT U3 JIBYX 37aHUI

b) cocToUT U3 IBYX KOMHAT

C) COCTOMUT M3 IBYX IajiaT

9. Haiigute npaBUIIbHBIN IEPEBOJT CIIOBOCOUYETAHMS «KOHCTUTYLIMOHHASI MOHAPXUSI»
a) constitutional monachy

b) constitutional monarchy

¢) canstitutional monarchy

10. Haiinure npaBmibHBINA nIepeBo]l cioBocoyeTanus «the highest court in the country»
a) BbICIIIasl MO/ICY/IHAsl MHCTaHIIMUA B CTpaHe



b) BeicIast cyieOHas MHCTAHIMS B CTpaHe
C) BBICIIAS Cy[eOHasi OpraHU3aInus B CTPaHE

IIpumep BapuaHTa TecTa N0 HEMENKOMY SI3bIKY:

Haitgure npaBuiibHbBIE OTBETHI.

1. HaiimuTe HEMEKUI SKBUBAJICHT CYILIECTBUTEIBHOTO «CTOJIUIIAN:

a) die Hauptstadt

b) die Handelsstadt

c) das Haupt

2. Halinute HEMEUKUN SKBUBAJICHT CYIIECTBUTEIIBHOTO «CKBEPY:

a) die Griinanlage

b) die Grundanlage

c) die Anlage

3. HaiiguTe HeMeKHil SKBUBAJICHT IJ1aroJia «pa3BUBATHCS:

a) sich gliedern

b) sich befinden

¢) sich entwickeln

4. Haliiute HEMEUKUIA SKBUBAJIEHT TJIAroja «3KCIOPTUPOBATHY:

a) ausfiihren

b) einfiihren

¢) durchfiihren

5. Halimure mpaBUIBHBIN MEPEBO/] CIIOBOCOYETAHMS «an etwas arm seiny:
a) OBITh OCTHBIM YEM-JI.

b) ObITH OOTaTBIM YEM-II.

C) HAaXOUThCS

6. Halimure mpaBuibHBIN niepeBo ciioBocoueTanus «die Grenzen umspiilen» :
a) OXBaTHIBATh TPAHUIIBI

b) rpaHUYUTH C YeM-]1.

C) OMBIBATh IPAHUIIBI

7. HaiiguTe npaBWIbHBIN IEPEBOJ] CIOBOCOUYETAHUS «KOJINYECTBO HACEIICHUSY:
a) die Bevolkerungszahl

b) die Volkerszahl

c¢) die Zahl der Menschen

8. HaiiauTe nmpaBWIbHBIN NEPEBOJ CIIOBOCOUETAHUS «U3BECTHBIA BO BCEM MHUPEN:
a) welthandeln

b) weltbekannt

¢) beriihmt

9. Haiinure npaBUIIbHBIN TIEPEBOJT CIIOBOCOUYCTAHUS «TepO U CUMBOJ»:

a) das Wappen und das Wahrenhaus

b) das Wappen und das Wahrzeichen

c¢) die Wahlen und das Wahrzeichen

10. HaliquTe mpaBuiIbHBIN 1epeBo/] ciioBocodeTanus «das gesetzgebende Organy:
a) UCTIOJIHUTEIHHBINA OpTraH

b) 3aKkOHOATENBHBIA OpraH

C) MPaBUTEIIbCTBEHHBIN OpraH

Ilo pe3yabTaram TecTUPOBAHUS (AHIJIMIICKUIT/HEMeIIKMii) BHICTABJISAETCS:
— 4/4 6anna, eciiv MPaBUIILHO BBITIOJHEHO HE MeHee 90% 3amanmii.
— 3/3 6anna, eciv MpaBUIILHO BITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.

Tect «CnoBooOpazoBaHuEe»

Tect coctout u3 10 Bonpocos. Bpems Beinonnenus 10 MUHyT.



IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY S3BIKY:

Haiioume npasunvrvie omsemei.

1. Haiinure rnaros ¢ HEOTAENAeMON MPUCTABKOM:

a) reconstruct

b) return

¢) re-boot

d) re-count

2. 3HavyeHuE OTPUIIAHUS I€UCTBUS UJIU €ro pe3yJbTaTa UMEET B aHTJIMICKOM SI3bIKE:
a) MpUCTaBKa un-

b) nmpucraBka co-

C) MpUCTaBKa inter-

d) mpucraBka post-

3. 3HaueHMe MOBTOPHOTO JICHCTBUS WM €T0 Pe3yabTaTa MMEET B aHTJIUHCKOM SI3BIKE:
a) IpcTaBKa pre-

b) mpucraBka over-

C) pUCTaBKa re-

d) npucraBka dis-

4. Haiiiute uMs CylIIeCTBUTEIBHOE:

a) creative

b) capable

¢) different

d) conductor

5. Haitpure nMs npuiaratesibHOe:

a) director

b) direct

¢) direction

d) directed

6. Halimute mpaBUIBHBIN MIEpeBOJI TpHIIaraTeabHOTo «rechargeabley:
a) mepe3apsiKaeMblid

b) nmepenenaHHbII

C) MepenpoBEPEHHBII

d) mepecMOTpeHHBIN

7. 3HadueHne COBMECTHOCTH U OOII[HOCTH JEHCTBUAS UMEET B AHTIIMIICKOM SI3BIKE:
a) MpUCTaBKa inter-

b) npucraska dis-

C) IPUCTaBKa CO-

d) npucraBka re-

8. HalimuTe mpaBuIBHBIN MepeBOJI Taroja: «softeny

a) YBEJIMYUBATD

b) cMmsTUaTh

C) YMEHbIIIATh

d) nenatp

9. Ilpedukc -over UMeET B aHTTTUIICKOM S3bIKE 3HAYCHHUE:
a) OTPUIIAHUS

b) nelicTBUS U €ro pe3yibraTa

C) CBEPX, YpPE3MEPHO

d) mpeoOpazoBaHus, U3MEHEHUS

10. B xakom ciydae CyleCTBUTEIbHOE «IIPOBOJHUKY» MEPEBEICHO BEPHO?
a) conductic

b) conductness

¢) conduct

d) conductor



IIpumep BapuaHTa TeCTa M0 HEMENIKOMY SI3BIKY:

Haiioume npasunvuvie omeemul.

1. Haiigute rnarod ¢ HEOTAEIsIeMOW MPUCTABKOM:

a) abstossen

b) anziehen

¢) durchfiihren

d) entstehen

2. 3HaueHue JICUCTBUS WIH €r0 Pe3ysibTaTa HIMEET B HEMEIIKOM SI3bIKE:

a) MPUCTaBKa uUn-

b) mpucraBka um-

¢) cypdukc -ung

d) cydpduxkc -schaft

3. IlpunararenbHOE «KMHOTOKPATHBIN» MEPEBOJAUTCSA HA HEMEUKUIN SI3bIK KaK:
a) vielfach

b) vielartig

c) vielfaltig

d) vielmehr

4. IpaBuIbHBIN IEPEBOJ] CYIIECTBUTEIBLHOTO «TUIPOITCKTPOCTAHIIHS:
a) Warmekraftwerk

b) Kraftwerk

c) Wasserkraftwerk

d) Elektrizitatswerk

5. B xakoM cnydae mpuiarateibHOE «BUIUMBbIN MEPEBEACHO BEPHO?

a) unsichtbar

b) sichtbar

¢) sichtlos

d) sehenswert

6. Haiiiute mpaBUIIbHBIN MTEPEBOJT CYyIIECTBUTENBHOTO «die Stromstéirkey:
a) CHJIBHBINA TOK

b) cri10BOI TOK

C) cHJIa TOKa

d) Tom4ok Toka

7. B cymectButensHoM «Verformbarkeity cunpHOE ynapeHue nagaeT Ha CIIOT:
a) «ver-»

b) «-form-»

c) «-bar-»

d) «-keit»

8. Bepusrit nepeBoa npeanoxkenus «Man kann Radioisotope kiinstlich herstellen»:
a) Pannon3oTonsl MO>KHO MOCTaBISTh HCKYCCTBEHHBIM ITYTEM.

b) Pagnon30Tonsr MOKHO MPOU3BOAUTH UCKYCCTBEHHBIM ITYTEM.

¢) Pannon3oTonsl MOXKHO BOCCTAHOBUTH HCKYCCTBEHHBIM ITYTEM.

d) Pagmonsoromnsl MOKHO TOOBIBATh HCKYCCTBEHHBIM ITYTEM.

9. Cyddukc -un uMeeT B HEMEIIKOM SI3bIKE 3HAUCHHUE:

a) OTpULIAHUS

b) nelicTBUS U €T0 pe3ysbTaTa

C) TaCCUBHOCTH

d) mpeobpazoBaHus, ”3BMEHEHHS

10. B xakoM citydae CylecTBUTENBHOE «OKUAKOCTD) MEPEBEIEHO BEPHO?
a) Fliissigkeit

b) der Fluss



c) Fliissig
d) Fliissigkeitsiibertragung

ITo pe3yabTaraM TeCTUPOBAHUA (AHTJINICKUIT/HEMEKMii) BLICTABJISIETCS:
— 4/4 6anna, ecnu MPaBUILHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHuid.
— 3/3 6anna, ecnv MpaBUIILHO BITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.

Tect «CtpanoBenenue BenukoOputanuu u CIIA»/«CtpanoBenenne deneparuBHas Pecrybnuka
I'epmanusy».

Tect cocrout u3 20 BonpocoB. Bpems BoimosiHeHus: 20 MUHYT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY SA3BIKY:

Haiioume npasunvrvie omseemei.

1. There are ... states in the United Stetes of America.

a) fifty

b) forty

c) thirty

d) sixty

2. The flag of this country consists of white and red fields. There is a red maple leaf on the white
field.

a) England

b) the USA

¢) Germany

d) Canada

3. The game peculiary associated with England is... .

a) cricket

b) horse-racing

c) football

d) golf

4. ... is the first English printer. He was born in Kent in 1422.
a) John Masefield

b) Jack London

c) W.Caxton

d) R. Kipling

5. Shrewsbury is the birthplace of the famous Scottish scientist ... .
a) Newton

b) Charles Darvin

¢) Rudolf Diesel

d) Charles Mackintosh

6. «Pigmalion» was written by famous American writer... .
a) W. Shakespeare

b) Mark Twain

¢) Jerom K. Jerom

d) B. Show

7. The English ... arranged a party for the president.

a) council

b) consul

¢) counsel

d) consulting

8. The ... centuries are known as the golden age of English literature.
a) XVI-XVII

b) XV-XVI



¢) XVII-XVIII

d) XIV-XV

9. «Martin Eden» was written by ... .

a) Mark Twain

b) B. Show

¢) Jack London

d) O. Henry

10. ... is an American gunsmith. He designed a pistol, patened in 1836, with a revolving barrel that
could fire six bullets, one after the other.

a) Charles Mackintish

b) Newton

¢) Samuel Colt

d) Charles Darwin

11. ... was the leading woman scientist,the greatest woman of her time and was the first person who
received the Nobel Prize twice.

a) Marie Curie

b) Patricia Robinson

¢) Theresa Sinclair

d) Margaret Thatcher

12. The Museum of British Transport in South of London... the story of public transport in Britain.
a) was told

b) tell

c) told

d) tells

13. English people usually ride horses. It’s a very poular sport... . This is because you must buy the
rght clothes, boots and a hard hat to protect your head.
a) and it takes a long time to lear to ride

b) but they are dangerous animals

¢) but it can be very expensive

d) but you must be careful on the roads

14. Liverpool is the home of ... .

a) Rolling Stows

b) Smoke

c) Beatles

d) Diana Ross

15. In the 11-th century England ... by the Normans.
a) was conquered

b) was founded

¢) discovered

d) was opened

16. O’Henry’s real name was ... .

a) Ben Selivan

b) Tom Cruss

¢) William Sydney Parter

d) Shon Pen

17. The biggest river in the USA is the .... .

a) Neva

b) Mississippi

¢) Themes

d) Potomac

18. ... is the capital of Great Britain.

a) Birmingham



b) Liverpool

c¢) London

d) Glasgow

19. Charles Dickens was born in ... .
a) France

b) England

¢) Scotish

d) Austria

20. The president of the USA lives and works in the ... .
a) Capitol

b) Buckingham Palace

¢) White House

d) Pentagon

IIpumep BapuaHTa TeCTA M0 HEMENIKOMY SI3BIKY:
Haiinue nmpaBUbHBIE OTBETHI.

1. Die BRD heisst ...

a) die Bundesrepublik Deutschland

b) die Bundes Reich Deutschland

¢) die Biindnis Republik der Demokratie

d) das Bundesrat Deutschland

2. Die Deutsche Demokratische Republik war eine ...
a) parlamentarische Demokratie

b) sozialistische Republik

¢) Monarchie

d) parlamentarische Monarchie

3. Die Verfassung der BRD ist ...

a) das Grundgesetz

b) der Bundesprésident

c¢) der Bundestag

d) der Bundeskanzler

4. Deutschland ist arm an ...

a) Bodenschéitzen

b) Wasser

¢) Industrie

d) Industriewerken

5. ... gehort zu den Nachbarstaaten Deutschlands nicht.
a) die Schweiz

b) Belgien

c¢) England

d) Frankreich

6. Deutschland ist sehr wasserreich. ... sind die ldngsten Strome des Landes.
a) Rhein, Elbe und Donau

b) Rhein, Wolga und Elbe

¢) Rhein und Weser

d) Elbe und Weser

7. Der grofite See Deutschlands ist ...

a) der Schaalsee

b) der Ammersee

¢) der Mondsee

d) der Bodensee

8. Zur BRD gehort nicht ...



a) Thiiringer Wald
b) Harz

¢) Ardennen

d) Vogelsberg

9. Die vierzigjdhrige Mauer zwischen Deutschland und Deutschland war nicht aus Papier, sondern

aus ...

a) Erdgas und Erdol

b) Paper und Holz

¢) Beton und Eisen

d) Wasser

10. ... fiel die Berliner Mauer.

a) Am 1. September 1989

b) Am 30. April 1990

¢) Am 9. November 1989

d) Am 2. Januar 1991

11 Nach der Kapitulation Deutschlands (1945) bekam jede der vier Siegerméchte —
des Landes als Besatzungszone zur Verwaltung.

a) England, Frankreich, Polen, die Sowjetunion

b) England, die USA, Russland, die Schweiz

¢) England, Russland, Finnland, die USA

d) England, die USA, die Sowjetunion, Frankreich
12. Die Bundesrepublik Deutschland ist in ... Bundeslédnder gegliedert.
a) 16

b) 15

c) 20

d) 10

13. Das Regierungsorgan ist ...

a) die Bundesregierung

b) der Bundesprésident

c¢) der Bundestag

d) der Bundeskanzler

14. Die wichtigsten Industriezweige der BRD sind ...
a) Maschinenbau, Elektrotechnik und chemische Industrie
b) Maschinenbau, Textilindustrie und Tourismus

¢) Automobilindustrie, Eisen- und Stahlindustrie, Bauwesen
d) Tourismus und Leichtindustrie

15. Die Fliache der BRD betrégt ... Quadratkilometer.
a) 357 000

b) 510 000

c) 78 000

d) 537 000

16. ... ist die Hauptstadt Deutschlands.

a) Hamburg

b) Berlin

¢) Bonn

d) Miinchen

17. Im Norden wird Deutschland von ... begrenzt.

a) dem Schwarzen Meer

b) Norsee und Baikalsee

c) Ostsee

d) Nordsee und Ostsee

18. Albert Einstein entwickelte ...

... —einen Teil



a) die Spezifische und Allgemeine Relativitétstheorie
b) die Quantentheorie

¢) die industrielle Verwendung der Rontgenstrahlen
d) die modernen Informationstechnologien

19. Einer der berithmten deutschen Politiker des 20. Jahrhunderts war ...
a) Wilheln von Humboldt

b) Wolfgang Goethe

¢) Willy Brandt

d) Rudolf Diesel

20. ... sammelten Mérchen.

a) Die Briider Jacob und Wilhelm Grimm

b) Die Briider Alexander und Wilhelm von Humboldt
¢) Friedrich Benz und Gottlieb Daimler

d) Johann Gutenberg und Carl Zeil3

ITo pe3yabTaraM TeCTUPOBAHUA (AHTJINICKUIT/HEMEUKMii) BLICTABJISIETCS:

— 4/4 6anna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHui.
— 3/3 Ganna, ecnu npaBUIHLHO BEITIOTHEHO He MeHee 50% 3amaHui.

Tecr «Jlexkcnueckuit MUHUMYM TIPO(eCCHOHATBHON Cephbl OOIIEHUS .

Tect cocrout u3 10 Bonpocos. Bpems BoimosHeHus: 10 MUHYyT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY S3BIKY:

HaiinuTe mpaBUjbHBIE OTBETHI.

1. Halinute COOTBETCTBUE aHIIMICKOMY TEPMUHY «ammetern:
a) amrIepMeTp

b) cuia Toka

C) BOJIbTMETP

2. HaiimuTe COOTBETCTBUE aHIIIMHCKOMY TepMHHY «hydrogeny:
a) KUCTIOpO

b) Bogopon

C) BEIIECTBO

3. Haiinute COOTBETCTBUE aHTIUICKOMY TEPMUHY «weighty:
a) BeC

b) ckopocTh

C) CONPOTHBIICHUE

4. Haiinute cOOTBETCTBHE aHIIIMHCKOMY TepMHHY «conductor»:
a) poTop

b) craTop

C) MPOBOIHUK

5. Haliure COOTBETCTBUE aHTVIMMCKOMY TEPMUHY «TOtOr»:

a) MPOBOIHUK

b) porop

C) MOIITHOCTh

6. Haiinure COOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMUHY «HAIPSIKEHUE»:
a) voltage

b) volltage

c) valtage

7. Haliiure COOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMHUHY «TOK»:

a) carrent

b) current



) curren

8. HalimuTe COOTBETCTBHE PYCCKOMY TEPMHUHY «TETIOOOMEHHUK:
a) heat exchanger

b) heet exchanger

¢) heats exchanger

9. Halinute COOTBETCTBHE PYCCKOMY TEPMHUHY «EMKOCTb:
a) capasity

b) cupacity

C) capacity

10. Haitnute COOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMUHY «IIETIb:
a) cercuit

b) cirsuit

¢) circuit

IIpumep BapuaHTa TeCcTa M0 HEMELKOMY S3BIKY:

Haiinue nmpaBUbHBIE OTBETHI.

1. HaiimuTe cOOTBETCTBHE HEMEIIKOMY TepMHHY «der Strommesser»:
a) aMrIepMeTp

b) cuia Toka

C) BOJIbTMETP

2. Haiigute cooTBeTcTBHE HeMeIKoMy TepMuHy «der Sauerstoff»:
a) KUCTIOpOJ

b) Bogopon

C) BEIIECTBO

3. Haiinute cooTBercTBUE HeMelkoMy TepMuny «die Geschwindigkeity:
a) BeC

b) ckopocTh

C) CONPOTHBIICHUE

4. Haiinute cooTBeTcTBHE HEMeLKoMY TepMuHY «der Laufery:

a) poTop

b) craTop

C) MPOBOIHUK

5. Haiinute cooTBeTCTBUE HEMEIIKOMY TepMuHy «die Leistungy:
a) MPOBOIHUK

b) porop

C) MOIITHOCTh

6. Haiinure COOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMUHY «HAIPSIKEHUE»:

a) die Spannung

b) die Spannungsquelle

¢) der Strom

7. Haliiure COOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMHUHY «CHUJIA TOKa»:

a) die Stromstérke

b) der Stromkreis

¢) der Strom

8. Haiigure cOOTBETCTBHE PYCCKOMY TEPMHUHY «TETNIOOOMEHHUKY:
a) der Warmeaustauscher

b) die Wiarmeausbeute

¢) die Wiarmetausch

9. Haiinute cOOTBETCTBUE PYCCKOMY TEPMUHY «EMKOCTB):

a) die Kapazitét

b) die Wiarme

c¢) die Leistung



10. HaiiuTe COOTBETCTBHE PYCCKOMY TEPMUHY «IIEPEMEHHBIA TOK»:
a) der Strom

b) der Gleichstrom

¢) der Wechselstrom

ITo pe3yabTaraM TeCTUPOBAHUA (AHTJINICKUIT/HEMEUKMiA) BLICTABJISIETCS

— 4/4 6anna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO HE MeHee 90% 3a1aHuid.
— 3/3 Ganna, ecinu npaBUIIHLHO BEITIOTHEHO He MeHee 50% 3a1aHuil.

Tect «CnokHble IPAMMAaTUYECKNE KOHCTPYKIIUU TEXHUYECKOTO TEKCTa»
Tect cocrout u3 10 Bonpocos. Bpems BeimosHeHus: 10 MUHyT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY SA3BIKY:

Hatioume npasunvrvie omsemei.

1. Onpenenute npeaioKeHue, CoaepKaIiee repyHamii:

a) The gases were purified before being introduced into the absorption glass, in accordance with
the requirements for pure substances.

b) The extreme importance of uranium as a source of atomic energy has led to a very large amount
of work done in the last ten years.

¢) In most carbon compounds only one valence bond is held between adjacent carbon atoms, the
other valences being satisfied by other elements.

2. Onpenenure npeasioxkeHue, coaepxamiee Participle I:

a) These salts were acted upon by nitric acid for separating the desired constituents.

b) Three criteria should be regarded in distinguishing between chemical and physical changes.
¢) Matter losing its chemical properties in such a kind of test was unusual.

3. Kakoe u3 pycckux mpeioKeHn COOTBETCTBYET aHTIuicKoMy npenoxkennto: «The test being
carried out is of great significance»?

a) McneiTanne nmeet 00NIbIIOE 3HAUCHUE.

b) [IpoBoguMoe ceiiuac UCTBITAHNE UMEET OOJBIIIOE 3HAYCHHE.

¢) [IpoBoamMoe HCTIBITAHUE UMEET OOJIBIIIOE 3HAUCHHE.

4. Haiiiute BEpHBIN NEPEBOJI PYCCKOr0 MPEIJIOKEHHS HAa aHTJIMHUCKUI A3bIK: «Y CIIEIIHO PEIUB 3a-
Jlavy paculeryieHUst aTOMHOTO sI7Jpa, YY€HbIe CMOTJIN pa3paboTaTh CIIOCOOBI HCIIOJIb30BAHMS aTOM-
HOM SHEPTUN»:

a) Having successfully solved the problem of splitting the atomic nucleus, the scientists could work
out the methods of utilizing atomic energy.

b) Having solved the problem of splitting the atomic nucleus, the scientists could work out the me-
thods of utilizing atomic energy.

c¢) Having successfully solved the problem of splitting the atomic nucleus, the scientists could work
out the methods of utilizing energy.

5. Kakoe u3 pycckux mpe/jioKeHni COOTBETCTBYET aHTIIMKCKOMY TipemiokeHuto: «We expected
for the impurities to fall out as a precipitate»?

a) MbI nnpeanonaraem, 4To MPUMECH BBIMIAAYT B BUJE OCAIKA.

B) MbI nipeanosiaraiy, 4TO MPUMECH BBINAIYT B OCAJIOK.

¢) MeI npeanonaraiy, 4To IPUMECH BBIMAIYT B BUJIE OCAIKA.

6. Kakoe u3 pycckux mpejioKeHU COOTBETCTBYET aHTIIMKACKOMY TIpetokeHuto: «Our plan is to
carry out all the experiments»?



a) Ham rutan cocTouT B TOM, 4TOOBI TPOBECTH BCE IKCIIEPHUMEHTHI.
B) Ham man cocTout B TOM, 9TOOBI MPOBECTH SKCIIEPUMEHTHI.
¢) Hama 3agaya cocTouT B TOM, 4TOOBI IPOBECTU BCE SKCIIEPUMEHTHI.

7. Kakoe u3 pyccKuX MpeIoKeHH COOTBETCTBYET aHIIHiickoMy nipeutoskenuto: «The reaction
was carried out under very high pressure»?

a) Peakius npoBeseHa pu 04EHb BHICOKOM JJaBJICHUU.

b) Peaknust Ob11a mpoBeieHa TPU OYEHB BEICOKOM JIaBJICHHH.

¢) Peakius Oblia mpoBeieHa IPU OYEHD BHICOKOM HAIPSKECHHH.

8. Kaxoii BapuaHT aHTJIMHCKOTO NIPEIOKEHUS MEPeIacT TOYHEE CMBICI PYCCKOTO MPE/IOKEHUS:
«OH U3MepIT JaBJIEHUE Ta30B, MPOMYIIEHHBIX Yepe3 MUKcep»?

a) He measured the pressure of the gases passed into the mixer.

b) He measured the voltage of the gases passed through the mixer.

¢) He measured the pressure of the gases passed through the mixer.

9. Onpexnenurte npeyiokeHNe, coepxaliee HHOUHUTHBHYIO KOHCTPYKIIHIO:

a) When separating a pure substance from a mixture you must provide for possible mistakes regard-
ing the purity of the substance concerned.

b) The process is known to be regarded as continuous due to analysis and additions being carried
out -daily.+

¢) Having investigated the substance under a microscope we came to the conclusion that it was not
a pure one.

10. Onpenenute npeioxenue, conepxaiee Participle II:

a) Atoms are composed of a positively charged central core, or nucleus, and electrons.
b) Atoms are composed of a positively charging central core, or nucleus, and electrons.
c¢) Atoms are composed of a positively charges central core, or nucleus, and electrons.

IIpumep BapuaHTa TeCTa M0 HEMENKOMY SI3BIKY:

Haiioume npasunvusie omeemul.

1. Haiinmute sKkBUBaJIEHT ciieayronieMy npeaioxkennro: Das Gerédt wird gepriift.
a) mpubop MpoBepHIIn

b) mpubop npoBepsIOT

¢) mpobop OyAyT NPOBEPSTH

2. B xakom cnoBocouetanuu ynorpeoser Partizip II B kauecTBe onpeneneHus:
a) der behelfende Freund

b) das vergessene Buch

¢) der wissende Mensch

3. B xakoM NpeioKeHUU CKa3yeMoe BhIPAXKAET pe3ybTaT JCUCTBUA:

a) Der Text wird tlibersetzt.

b) Der Text wurde libersetzt.

¢) Der Text ist libersetzt.

4. lonomaute npeioxenue: Ich habe einen Wunsch, nach Italien ...

a) zu fahren

b) fahren

¢) fuhren

5. Halimure sKBUBaJeHT CKazyeMoMy B JaHHOM mpemiokenuu: Dieser Stoff 1dsst sich auch in der
Medizin verwenden.

a) kann ... verwendet werden

b) muss ... verwendet werden

c) will ... verwendet werden



6. OtBeThTe Ha Bonpoc: Zu welchem Zweck lessen wir die Fachzeitschriften?

a) Wir lessen die Fachzeitschriften, ohne neue Information zu bekommen.

b) Wir lessen die Fachzeitschriften, statt neue Information zu bekommen.

c¢) Wir lessen die Fachzeitschriften, um neue Information zu bekommen.

7. Kak mpaBmIBbHO TiepeBecTH cienytoiiee npempioxkenne: Der Student ging in den Lesesaal, statt
nach Hause zu fahren.

a) CTyJeHT MomIeN B YATATBHBIN 3271 BMECTO TOTO, YTOOBI €XaTh JOMOIA.

b) CTyneHT morien B YnTaabHbIN 3aJ1, HE 3ae3)Kast JOMOM.

¢) CTyneHT moexan JOMOi BMECTO TOTO, YTOOBI H/ITH B YHTATBHBIN 3471

8. Beibepure mpaBuibHBIA TiepeBoa mpemioxkeHus: Von der Richtigkeit seiner Idee iiberzeugt,
setzte der Ingenieur die Arbeit fort.

a) mxkenep, mpooiwkas paboTy, yoexaan B MpaBUIBHOCTH CBOCH HIIEH.

b) YOexneHHbIi B IPaBIIIBHOCTH CBOECH MJIEH, MHXKEHEP IPOI0JIKal paboTy.

¢) Yoexxast B IpaBUILHOCTH CBOECH UCH, MH)KCHEP MTPOJI0JDKAI padoTy.

9. BriGepute mpaBuibHBIN nepeBox npemioxkenus: Der Kollege, dessen Buch ich lese, hat eine
grof3e Bibliothek.

a) Komiera, KHUTY KOTOPOTO 51 YMTa0, UMEET OOJIBIITYIO OMOIUOTEKY.

b) Kosnera untaer KHUTY, KOTOPYIO OH B3sT B OMOJIMOTEKE.

¢) Komera untaer KHUTH, KOTOpPBIE OH OepeT B OMOIMOTEKE.

10. Kakoe pycckoe mpeniokeHne cooTBeTCTByeT HemernkoMmy: Der Verbrauch des Brennstoffes ist
taglich zu priifen.

a) Pacxox TormBa cieayeT nmpoBepsTh €K THEBHO.

b) Pacxon TommmBa mpoBepsIICS €KETHEBHO.

¢) Pacxon TorunBa OyaeT mpoBepsATHCS €KETHEBHO.

ITo pe3yabTaraM TeCTUPOBAHUA (AHTJINICKUIT/HEMEKMii) BLICTABJISIETCS:

— 4/4 6anna, eciv MPaBUIILHO BBITIONHEHO HE MeHee 90% 3amanmii.
— 2/2 6anna, eciv MpaBUIILHO BHITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.

Tecr «MexKyJIbTypHasi KOMMYHUKALIUS
Tect cocrout u3 10 Bonpocos. Bpems BeimosHeHus: 10 MuHyT.
IIpumep BapuaHTa TecTa 10 AHIVIMICKOMY SA3BIKY:

IIpouumatime npednodicenuss u onpeoenume, 6epHsl U OHU UTU HEN.
1. A ‘thumbs up’ in some Islamic countries is a rude sexual sign.

a. True
b. False
2. Forming an ‘O’ with the thumb and the forefinger in Japan means that we now discuss mon-
ey.
a. True
b. False
3. Scandinavians are more tolerant to silent breaks in conversation.
a. True
c. False
4. Laughter in Japan can be a sign of confusion, insecurity or embarrassment.
a. True
b. False

5. Inthe UK, to compromise is seen as a positive sign of both parties winning.
a. True



b. False
6. Wearing gloves in Russia when shaking hands is considered polite.
a. True
b. False
7. Leaving right after dinner in Central America is considered well-mannered as it means
you’ve been well fed.

a. True
b. False
8. In sub-Saharan Africa it is normal to arrive half an hour late for dinner.
a. True
b. False

9. If you tell your female friend from Africa that she’s put on weight during her holiday, it
means she’d had a good holiday and is physically healthier than when she left.

a. True
b. b. False
10. In Brazil, flicking your fingers under your chin is a sign of disgust.
a. True
b. False

IIpumep BapuaHTa TeCcTa MO HEMELIKOMY SI3BIKY:

1. Was ist die Ursache fiir die starken Migrationsbewegungen der heutigen Zeit?
a. Der Tourismus.
b. Die Globalisierung.
c. Die besseren Reisemdglichkeiten.
2. Was ist eine wesentliche Bedingung fiir die nachhaltige Integration von Markten, Migranten
und Technologien, ja sogar Staatengemeinschaften wie die EU?
a. Eine angemessene interkulturelle Kommunikation.
b. Eine gemeinsame Wihrung.
c. Ein gemeinsamer Wirtschaftsraum.
3. Welche Antwort ist richtig?
a. Mobilitdt wird von sich aus die nationalen Stereotype aufweichen und die auftreten-
den Probleme beseitigen.
b. Die Mediendurchdringung wird die nationalen Stereotype aufweichen und die auftre-
tenden Probleme beseitigen.
c. Der Tourismus tragt automatisch zu einer besseren Volkerverstindigung bei.
d. Die Erziehung zur interkulturellen Kompetenz ist eine wesentliche Voraussetzung
fiir die Losung der mit dem Globalisierungsprozess verbundenen Probleme.
4. Aus wie vielen Komponenten setzt sich interkulturelle Kompetenz zusammen?
a. Zwel interkulturelle Kenntnisse + Sprachkenntnisse.
b. Zwei:interkulturelle Kenntnisse + Fertigkeiten.
c. Drei: interkulturelle Kenntnisse, angemessene Grundhaltungen und Fertigkeiten +
moglichst Grundkenntnisse in der Fremdsprache.
5. Was bedeutet Empathie?
a. Fahigkeit, die eigene Position von auflen zu sehen.
b. Féhigkeit, sich in die Lage des jeweiligen Partners hineinzuversetzen.
c. Grundhaltung, Fremdes nicht unreflektiert abzulehnen.
6. Was bedeutet Rollendistanz?
a. Grundhaltung, Fremdes nicht unreflektiert abzulehnen.
b. Féhigkeit, tiber sprachliche Prozesse zu kommunizieren.
c. Fahigkeit, die eigene Position von auflen zu sehen.
7. Was bedeutet Ambiguitétstoleranz?
a. Grundhaltung, Fremdes nicht unreflektiert abzulehnen.



b. Fihigkeit, iiber sprachliche Prozesse zu kommunizieren.
c. Fahigkeit, die eigene Position von aulen zu sehen.
8. Was heifit Metakommunikation?
a. Umfassende Kommunikation.
b. Kommunikation iiber die Kommunikation.
c. Gesprichsbereitschaft.
9. Was meinen Goethe und Saint-Exupery, wenn sie sagen:
»Wenn ihr’s nicht fiihlt, ihr werdet’s nie erjagen.*
»Man sieht nur mit dem Herzen gut.*
a. Dass man bei der interkulturellen Kommunikation auBBer Kenntnissen auch sein
Gefiihl zu Rate ziehen sollte, um richtig zu handeln.
b. Dass Kenntnisse nicht so wichtig sind.
c. Dass man mit dem Herzen dabei sein sollte.
10. Was bedeutet Empathie?
a. Fahigkeit, die eigene Position von auflen zu sehen.
b. Féhigkeit, sich in die Lage des jeweiligen Partners hineinzuversetzen.
c. Grundhaltung, Fremdes nicht unreflektiert abzulehnen.

Ilo pe3yabTaram TecTUPOBAHUS (AHIJIMIICKUIT/HEMeIIKNii) BHICTABJISACTCS:
— 4/4 6anna, eciii MPaBUIILHO BBITIOJIHEHO He MeHee 90% 3amaHuii.
— 3/3 6anna, eciv MpaBUIILHO BBITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.

Tect «CTpyKTYypHO-COAEpKaTEIbHBIE KOMIIOHEHTHI ITPOECCHOHALHO-OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA.
Tect coctout u3 10 Bonpocos. Bpems Beinonnenus 10 MUHyT.
IIpumep BapuaHTa TeCTa MO AHTJIUICKOMY SI3BIKY:

Ipouumaiime mecm u 6blnoaHUMeE 3A0AHUA.

Electricity is such a part of our everyday lives that we rarely think twice when we switch on the
light or turn on the radio. At night, roads are brightly lit, enabling people and traffic to move freely.
In the home, many labour-saving devices are powered by electricity. Even when we turn off our
bedside lamp and are fast asleep, electricity is working for us, driving our refrigerators, heating our
water, or keeping our rooms air-conditioned. Every day trains, trolleybuses and trams take us to and
from work. We seldom bother to consider why or how they run — until something goes wrong.

In the summer of 1959, something went wrong with the power-plant that provides New York with
electricity. Trains refused to move and people in them sat in the dark powerless to do anything; lifts
stopped working, so that if you had the unpleasant task of finding your way down hundreds of
flights of stares. Famous streets like Broadway in an instant became as gloomy and uninviting as
the most remote back streets.

The only people who were not troubled by the darkness were the blind. One of the strangest things
that occurred during the power-cut was that fifty blind people led many sighted workers home.
When the lights came on again, hardly a person in the city can have turned on a switch without re-
flecting how great a servant he had at his finger-tips.

1. Onpenenute, KakoM U3 3aroJIOBKOB COOTBETCTBYET COAEPKAHUIO TEKCTA.
a) Current

b) Electricity

c¢) Capacity

2. TemaTH4yeCcKyrO0 OCHOBY TE€KCTa COCTABIISIIOT CJIOBA

a) electricity, light, people

b) water, gas, oil

¢) river, pump,city

3. Tematuyeckasi OCHOBa TEKCTa MOXET OBITh JOTIOJIHEHA CIIOBOM

a) hundreds



b) power plant

c) street

4. 3aBepmuTe YTBEpKICHUE COTJIACHO cojaepxkaHuio Tekcra: «The only people who were not
troubled by the darkness ...» .

a) were blind

b) were sick

¢) were old

5. Halimute cOOTBECTBYIOITUI COEPKAHUIO TEKCTA MEPEBO/I OTYEPKHYTOTO CJIOBA (servant).
a) ciayra

b) pykoBOAUTEIND

C) ToJib3a

6. HalimuTe mepeBo1 MoJ4epKHYTOTO TpaMMaTiieckoro siBiaeHus «Trains refused to move...».
a) moe3/a NPeAnOYUTAOT HE ABUTAThCs

b) moe3ma 0TKa3bIBAIOTCS IBUTATHCS.

C) moe3/a MepecTaroT IBUTaThCsl.

7. 3amoJHUTE MOAXOISAIIMM 1O CMBICITY CJIOBOM MPOMYCK B IpPEmJIOKeHUH: «At night, roads are
brightly lit, enabling people and traffic to move ....»

a) freely

b) free

c) frealy

8. Bribepure npanbHblil 0TBeT Ha Bonpoc: « Who led many sighted workers home?»

a) fifty old people

b) fifty blind people

c) thirty blind people

9. ConepxkaHUIO TEKCTa COOTBETCTBYET YTBEPKICHUE.

a) The only people who were not troubled by the darkness were young.

b) The only people who were not troubled by the darkness were the blind.

c¢) The only people who were not troubled by the darkness were students.

10. Ompenenure, siBisieTcs i yrBepxkaeHue «Electricity is such a part of our everyday lives about
what we practically don’t think when we switch on the light or turn on the radio»

a) HICTUHHBIM

b) TOXXHBIM

C) B TEKCTE HET WH(POPMAIIHH.

IIpumep BapuaHTa TeCcTa MO HEMELIKOMY SI3BIKY:

IIpouumatime mecm u 6binoIHUME 3A0AHUA.

Man kann sich flieBenden elektrischen Strom innerhalb des Stromkreises vorstellen wie Wasser, das
durch ein Rohr fliet. Wahrend Wasserdruck von Pumpen erzeugt wird, sorgen Batterien und Gene-
ratoren fiir die notige elektrische Spannung beim Stromfluss. Man misst diese elektrische Spannung
in Volt. Je hoher die Spannung, desto hoher ist auch die Strommenge, die durch einen Leiter flief3t.
1. Onpenenure, Kakol U3 3aroJIOBKOB COOTBETCTBYET COJEPIKAHUIO TEKCTA.

a) Stromkreis

b) Elektrizitét

¢) Spannung

2. TeMaTHUYECKYIO OCHOBY TEKCTa COCTABIISIOT CIIOBA

a) der Strom, der Stromfluss, die Strommenge

b) das Wasser, der Wasserdruck, der Wasserstoff

c¢) das Rohr, die Pumpe, der Fluss

3. TemaTtuyeckasi OCHOBa TEKCTa MOXET OBITh JJOTIOJTHEHA CIIOBOM

a) die Wasserleitung

b) die Stromerzeugung

¢) das Kraftwerk




4. 3aBepuuTe yTBEPKIECHUE COTIIACHO cojepkanmio TekcTa: Die elektrische Spannung ist ...

a) mit der Strommenge verbunden.

b) mit dem Wasserdruck verbunden.

¢) von den Pumpen abhingig.

5. Haiinute cOOTBECTBYIOIINI COAEP KaHUIO TEKCTa IIEPEBO/] MOAYEPKHYTOr0 ciioBa (einen Leiter).
a) JIECTHHUIIA

b) pykoBoaHTENb

C) MPOBOAHUK

6. Haligute mepeBo/ mMoa4epKHYTOr0 rpamMmaTHueckoro sisineHus (... Wasser, das durch ein Rohr
flief3t).

a) ... BoJa, KOTopast Te4eT 1o Tpyoe.

b) ...Boma, KOTOpas JOHKHA MPOXOIUTH IO TpyOe.

C) ... BOJHBIN MOTOK B TpyOe.

7. 3anoHUTE TOAXO/ISIINM TI0 CMBICITY CJIOBOM MPOITYCK B TIpeaiokeHnu: Batterien und Generato-
ren ... den elektrischen Strom.

a) erzeugen

b) flieBen

¢) messen

8. I'pammaruueckoit Tpancopmanumeil npemnoxenuss «Man misst die elektrische Spannung in
Volt» asnsercs

a) Die elektrische Spannung wird in Volt gemessen.

b) Die Masseinheit der Stromstidrke nennt man Ampere.

c¢) Die Spannung misst die Strommenge.

9. ConepkaHUIO TEKCTa COOTBETCTBYET YTBEPKICHHE.

a) Elektrischer Strom ist eine kontrollierte Form des Elektronenflusses.

b) Den elektrischen Strom kann man mit dem flieBenden Wasser vergleichen.

c¢) Der Wechselstrom wird durch Wechselstromgeneratoren erzeugt.

10. Onpenenure, siBrsgeTcs au yrBepkaeHne «Generatoren sorgen fiir die notige elektrische Span-
nung»

a) ICTUHHBIM

b) T0XXHBIM

C) B TEKCTE HET MH(OPMAITUH.

Ilo pe3yabTaram TecTUPOBAHUSA (AHIJIMIICKUIT/HEMeIIKNii) BHICTABJISACTCS:

— 4/4 6anna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO HE MeHee 90% 3a1aHuid.
— 3/3 Ganna, ecinu npaBUIHLHO BEIIOTHEHO He MeHee 50% 3amanuil.

KonTpoubHnas padora «[IuceMeHHBIN TepeBol TEKCTa 10 TeMe paszaena D».

KoHTponbHas paboTa BKIIOYaeT MUCHbMEHHBIM MEPEBOJ] TEKCTA C aHTJIMHCKOTO s3bIKA HA PYCCKHIA.
Bpewms Beimonnenus 30 MUHYT.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJbHOM PA0OTHI HA AHTJIMICKOM SI3bIKE:

My Biography

after Mark Twain
I was born on the 30-th of November 1835 in the village of Florida, Missouri. My father was John
Marshal Clemens.According to tradition some of my great-great parents were pirates and slave
traders — a respectable trade in the 16-th century. In my time I wished to be a pirate myself.

Florida contained a hundred people and when I was born I increased the population by one
per cent. It had two streets and a lot of lanes. Both the streets and the lanes were paved (MocTuTh)
with the same material — black mud in wet times, deep dust in dry. Most of the houses were of
wood — there were none of brick and none of stone. Everywhere around were fields and woods.



My uncle was a farmer. I have never met a better man than he was. He was a middle-aged
man whose head was clear and whose heart was honest and simple. I stayed at his house for three
months every year till I was thirteen years old. Nowhere else was I happier than at his house. He
had eight children and owned about fourteen Negro slaves whom he had bought from other farmers.
My uncle and everyone on the farm treated the slaves kindly. All the Negroes on the farm were
friends of ours and with those of our own age we were playmates. Since my childhood I have
learned to like the black race and admire some of its fine qualities. In my school days nobody told
me that it was wrong to sell and buy people. It is only much later that I realized all the horror of sla-
very.

The country school was three miles from my uncle's farm. It stood in a forest and could take
in about twenty five boys and girls. We attended school once or twice a week. I was a sickly (xu-
ae1ii) child and lived mainly on medicine the first seven years of my life.

When I was twelve years old my father died. After my father's death our family was left pen-
niless. I was taken from school at once and placed in the office of a local newspaper as printer's ap-
prentice (moamacrepne) where I could receive board and clothes but no money.

For ten years I worked in printshops of various cities. I started my journalistic life as a report-
er on a newspaper in San-Francisco. It was then that I began to sign my publications by my pen-
name Mark Twain.

[To pe3ynbTaraM BHITOTHEHHSI KOHTPOJIBHOU PabOTHI (AHTTHIICKUIT) BRICTABIISICTCS

— 6/6 GanoB, ecnu MPaBHJIBHO BBHIMOIHEHO He MeHee 90% 3amgaHusi, OTCYTCTBYIOT TpyObie
CMBICJIOBBIE U TEPMHHOJIOTHYECKHE UCKaKeHH. B 0CHOBHOM coOutoiaercs npaBuiibHas 1e-
penava XxapakTepHBIX OCOOCHHOCTEN CTUJIS IEPEBOAUMOTO TEKCTA.

— 5/5 GannoB, ecnu MpaBHIIBHO BBIMOJIHEHO HE MeHee 60% 3amaHus, cCOOII0MaeTCs] TOUHOCTh
nepenadyn coaepkanus. [IpuCyTCTBYIOT He3HAUUTENIbHBIE HAPYIICHUS TEPMUHOJIOTUN U Xa-
paKkTepHBIX 0OCOOEHHOCTEN CTHIIA MEPEBOIUMOTO TEKCTA.

— 4/4 Ganna, ecny MPaBUIIBHO BBIMOJIIHEHO HEe MeHee 50% 3amaHuil, OTCYTCTBYIOT CMBICIIOBBIC
uckaxxeHus. [IpuCyTCTBYIOT He3HAYUTENbHBIE TEPMUHOJIIOTHYECKHE HCKakeHus. Hapymaer-
Csl IPaBUJILHOCTD TMepe/lady CTUJIS EPEBOAUMOrO TEKCTa.

KonTpoubHas padora «[luceMeHHBIN 1epeBo TEKCTa 110 TeMe paszaena [Iy».

KoHTponbHas paboTa BKIIIOYAaeT MUCHbMEHHBIN MEPEBOJ TEKCTA C aHTJIMHCKOTO s3bIKa HA PYCCKHIA.
Bpewms Bemmonnenus 30 MUHYT.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJbHOM PA0OTHI HA AHIJIMICKOM fI3bIKE:

Climate and the Weather in great Britain

The climate in Great Britain is mild and temperate due to the influence of the Gulf Stream.
The British often say: "Other countries have a climate; in England we have weather." The weather
in Britain is very changeable. A fine morning can change into a wet afternoon and evening. And a
nasty morning can change to a fine afternoon. That's why it is natural for the British to use the com-
parison "as changeable as the weather" of a person who often changes his mood or opinion about
something. The British also say that they have three variants of weather: when it rains in the morn-
ing, when it rains in the afternoon or when it rains all day long. The weather is the favourite conver-
sational topic in England. When two Englishmen meet, their first words will be "How do you do?"
or "How are you?" And after the reply "Very well, thank you; how are you?" the next remark is al-
most certain to be about the weather. When they go abroad the British often surprise people of other
nationalities by this tendency to talk about the weather, a topic of conversation that other people do
not find so interesting. The best time of the year in Britain is spring (of course, it rains in spring
too). The two worst months in Britain are January and February. They are cold, damp and unplea-
sant. The best place in the world then is at home by the big fire. Summer months are rather cold and



there can be a lot of rainy days. So most people who look forward to summer holidays, plan to go
abroad for the summer — to France, Spain or some other place on the Continent. The most unplea-
sant aspect of British weather is fog and smog. This is extremely bad in big cities and especially in
London. The fog spreads everywhere, it is in the streets and it creeps into the houses. Cars move
along slowly, but still street accidents are frequent in the fog. People cannot see each other. They
creep along the houses touching them with their hands not to lose their way or not to be run over by
a car.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA HEMEIKOM SI3bIKe:

Hamburg

Deutschlands Tor zur Welt. Im Stadtstaat Hamburg sorgt der Hafen fiir den Herzschlag der
Wirtschaft. Dass aber alle Olkonzerne an der Elbe heimisch sind, ist den Tanker-Terminals zu ver-
danken. Entsprechend groB3 ist die Nachfrage nach Kultur, die befriedigt wird von renommierten
Museen wie der Kunsthalle und von fast 40 Biihnen — einschlieBlich der Staatsoper mit Ballett-
Weltstar John Neumeier. Nationaler Champion ist Hamburg bei den Musical-Theatern, die monat-
lich Tausende von Besuchern in die Stadt locken. Hamburg ist die zweitgrof3te deutsche Stadt, der
wichtigste Seehafen Deutschlands und grofter Aufenhandelsplatz. Hier haben sich beispielsweise
Hunderte von Unternehmen aus China, Japan und Taiwan angesiedelt. Insgesamt gibt es {iber 3.000
Firmen, die im Im- und Exportgeschift titig sind.Obwohl Hamburg Deutschlands zweitgrofter In-
dustriestandort und Zentrum einer Metropolregion von vier Millionen Menschen ist, gilt es als eine
der griinsten Stddte Deutschlands: 40 Prozent der Gesamtflache sind Acker- und Gartenland, Parks
und Offentliche Griinanlagen, Wald, Moor und Heide. Landschafts- und Naturschutzgebiete machen
28 Prozent der Stadtfliche aus. Zu den zahlreichen Parkanlagen kommen mehr als 240.000
StraBenbdume. Die Kaufmannsstadt Hamburg war und ist als Ort der Freiheit und Toleranz zug-
leich eine Stadt der Bildung und der Kultur. Zehn Hochschulen machen Hamburg zu einem Zen-
trum der wissenschaftlichen Ausbildung, Forschung und Entwicklung. Die Oper, drei Staatstheater
und rund 35 Privattheater tragen ebenso zum kulturellen Profil der Stadt bei wie die aullerordentlich
qualititsvolle Sammlung der Kunsthalle.

I[To pe3ynbTaTaM BBITTOTHEHHS! KOHTPOJIBHON pabOThI (aHTIMICKUNA/HEMEIIKHI ) BEICTABIISIETCS:

— 6/6 6amoB, ecny MPaBUIBHO BBIMONHEHO He MeHee 90% 3amaHusi, OTCYTCTBYIOT TpyOble
CMBICIIOBBIE U TEPMUHOJIOTMYECKHE UCKaKeHHUs. B OCHOBHOM cobmtofaercsi mpaBuiIbHAs T1e-
penaya XxapakTepHbBIX 0COOEHHOCTEN CTHIIS IEPEBOJUMOrO TEKCTA.

— 4/4 GannoB, eciy MPaBUIBLHO BBIOJIHEHO HE MeHee 60% 3amaHusi, COONIOAAETCS TOYHOCTD
nepenayu coaepkanus. [IpucyTCTBYIOT He3HAUUTENbHBIE HAPYIIEHUSI TEPMUHOJIOTUU U Xa-
PaKTepHBIX OCOOCHHOCTEN CTUJIS IEPEBOAMMOTO TEKCTA.

— 3/3 6anna, ecnu npaBUIIBLHO BBIMONIHEHO He MeHee 50% 3agaHuii, OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE
uckaxxeHus. [IpucyTCTBYIOT He3HaYUTENbHbIE TEPMUHOJIOTHYECKUE UCKakeHus. Hapymaer-
Csl IPaBUJILHOCTD II€pelady CTUJIS IEPEBOAUMOIO TEKCTA.

KontpoabHasi padora «Onpoc MOHOJIOTHYECKUX BBICKa3bIBaHUN MO TeMe «bbIToBas U y4eOHO-
MO3HaBaTeNIbHAs Chephl OOIICHUS

KonTponbHast paboTa BKIIIOYAaET MOHOJIOTHYECKYIO Peub CTYACHTa MO0 TeMe, He TPeOyIOIIyI0 CIIOH-
TAHHOT'O TOBOPEHMSI Y UCIIOJIb30BAHUS HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, a IEMOHCTPUPYIOLIYIO Ka-
YEeCTBO IPEIBAPUTENHHOM MOATOTOBKH U CTENEHb YCBOCHHUS pPeueBbIX IMIa0JI0HOB U kiuiie. O0beM
15-20 pa3HOCTPYKTYPHBIX MPEIJIOKEHUH, peKOMEHAYyeMOe BpeMsi TOBOpEeHHsI — He Oosee 4-X MH-
HYT, OTCYTCTBHE HEOOXOIMMOCTH B OIIOPE Ha MUCbMEHHBIN 00pa3ell.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA AHIVIMIICKOM SI3bIKeE:

About Myself



Let me introduce myself. My name is Victor. My surname is Sokolov. I'm 18 (eighteen)
years old. I was born in 2001 (two thousand (and) one) in Saratov. My birthday is on the 21st
(twenty first) of May. I’'m Russian. I live in Volzhskiy. I'm not married. I live with my parents. We
have a flat in a new house. My address is Apt. 52, 10 Pushkin St., Volzhskiy, Russia. My family
isn’t big. It consists of four people. The members of my family are my mother, my father, my
brother and me. I’'m a student. I study at Volzhskiy Branch of the National Research University
«Moscow Power Engineering Institute». I entered the Institute after leaving secondary school and
became a full-time student of the MPEI. I’m a first-year student and I want to be an engineer. My
favourite subjects are Physics and Maths. I’'m fond of sports. In my free time I like to watch TV,
listen to the music, read books or play computer games. I have many friends and we often spend our
free time together.

My Institute

I am a first-year undergraduate (student) at Volzhskiy Branch of the National Research Uni-
versity «Moscow Power Engineering Institute». I entered the institute after leaving secondary
school. I had to take entrance exams in Physics, Mathematics and Russian. I passed them well. My
institute is rather young. It was founded in 1995. At present, the MPEI Volzhskiy Branch performs
the training of Bachelors on the directions «Thermal Power Engineering» and «Electric Power En-
gineeringy». The training direction is four years. The academic year starts on the first of September
and ends in June. It is divided into two terms. Each term is about 18 weeks, and each term students
study about six subjects. As we study at a modular and cyclic system of student’s training, we take
exams at the end of each module. During the training period students are doing a degree. When they
finish and pass their exams, they have a first university degree in science. This is a BSc (Bachelor
of Science).

[To pe3ynbTaTraM BBITTOTHEHHUS KOHTPOJIBHOM paOOTHI (AaHTIIMICKUI) BBICTABIISIETCS:

— 6/6 GanoB, eciu MPAaBUIILHO BHIMIOTHEHO He MeHee 90% 3amaHus, cHCTeMaTU3UPOBAHHbIE,
rIIyOOKHEe U TIOTHBIC 3HAHUS 110 TeME MOJIYJIsI, HEOOXOUMBIE AJIs1 OOLIECHHUS HA HHOCTPaHHOM
si3bIKe. Peub JIeKCMYecKu U rpaMMaTH4ecku pazHooOpasHa. lomyckaercs 4-5 ommbok. Equ-
HUYHBIE OIMTUOKH, UCTIPABIISIEMbBIE ITyTEM CAaMOKOPPEKITNH, HE YUUTBIBAIOTCSL.

— 5/5 GannoB, ecii MPaBUIILHO BBHITIOJIHEHO HEe MeHee 60% 3amaHus, TOCTATOYHO IMOJHBIE U
CHUCTEMAaTU3UPOBAHHBIC 3HAHUS O TEME MOAYJIS JIJIsl OCYIIECTBICHUS] KOMMYHUKaIuu. Peub
JIEKCUYECKH U TpaMMaTHUYECKH pa3HooOpas3Ha, HO HEJ0CTaToOYHO Oerias. Hamuuume s3biko-
BbIX omrOok (10-11) Ha U3ydeHHBINH MPOTrpaMMHBIN MaTepHal.

— 4/4 6anna, ecnyu TMpaBUIBLHO BBHIMOJHEHO He MeHee 50% 3amaHusi, HEIOCTATOYHO TOJIHBIN
0o0beM 3HaHUM, HEOOXOAMMBIX ISl OCYIIECTBICHHS Tpoliecca oomenus. Ciraboe BlageHne
SI3BIKOBBIMHU Cpe/ICTBaMHU. VI370KeHHe OTBETa Ha BOMPOCHI C CYIIECTBEHHBIMH OIIMOKAMHU.
TpyaHocTr B OOIIEHHMH; HETIOJHOE BOCIPOU3BEICHHE HA ypoBHE mamsTH. OTCYTCTBUE I0-
HUMaHUs. Brasenue s36IKkoM OrpaHUYe€HO BOCIPOU3BEIECHUEM MPOTPaMMHOTO MaTepualia B
OOJIBIITMHCTBE 3HAKOMBIX CHUTYyaIlMii ¢ MHOTOYHMCIECHHBIMU JIGKCMYECKUMH M TpaMMaTH4e-
CKUMHU omnOKkamu (10 12), He IpensATCTBYIOMKUMU TOHUMAHHUIO CMBICIIA.

KonTposbHasi pa6ora «Onpoc MOHOJIOTMYECKMX BbICKa3bIBaHUN 1O TeMe «COLMOKYJIbTypHas
chepa oOIeHUSY.

KonTponbHast paboTa BKIIIOYAaET MOHOJIOTHYECKYIO Peub CTYACHTa MO0 TeMe, He TPeOyIOIIyI0 CIIOH-
TaHHOT'O TOBOPEHUS U UCIIOIb30BAHUS HE3HAKOMBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB, a JEMOHCTPUPYIOIIYIO Ka-
YEeCTBO IPEIBAPUTENBHOM MOATOTOBKH U CTENEHb YCBOCHHUS PeueBbIX IM1a0JI0HOB U kiuiie. O0beM
15-20 pa3HOCTPYKTYPHBIX MPENTIOKEHUH, peKOMEHAYyeMOe BpeMsi TOBOpEeHHsI — He Oosee 4-X MH-
HYT, OTCYTCTBHE HEOOXOIMMOCTH B OIIOPE Ha MUCbMEHHBIN 00pa3ell.



IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA AHIVIMIICKOM fI3bIKeE:

Great Britain

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland is situated on the British Isles.
The country consists of four parts: England, Wales, Scotland and Northern Ireland. England, Wales,
Scotland occupy the territory of Great Britain. Northern Ireland is situated in the northern part of
Ireland. The territory of the United Kingdom is about 244 000 (two hundred and forty four thou-
sand) square kilometers. The population is over 66 million people. The capital of the UK is London.
English is the official language of the UK. The surface of the United Kingdom varies greatly. The
northern and the western parts of the country are mountainous. All the rest is a vast plain. The
mountains are not very high. The rivers are not very long. The most important of them are the Se-
vern and the Thames. There are many beautiful lakes in the mountainous part of the country. The
mountains, the Atlantic Ocean and the warm waters of the Gulf Stream fluence the climate of Great
Britain. It is mild the whole year round. Winters are not cold and summers are not hot. But the
weather in GB is very changeable. The UK is a highly developed industrial country. It is known as
one of the world’s largest producers and exporters of iron and steel products, machinery and elec-
tronics, chemicals and textile. One of the chief industries is shipbuilding. Great Britain is a country
with old cultural traditions and customs. The most famous educational centers are Oxford and
Cambridge universities. The important industrial cities are Sheffield, Birmingham, Manchester, Li-
verpool and Glasgow. The UK is a constitutional monarchy. The Queen is the Head of the state. But
in practice the country is ruled by the elected government with the Prime Minister at the head. The
British Parliament consists of two chambers: the House of Lords and the House of Commons. There
are three main political parties in Great Britain: the Labour party, the Conservative party and the
Liberal party.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA HEMEIKOM SI3bIKe:

Deutschland

Deutschland liegt in der Mitte Europas. Die Nachbarn der BRD sind Didnemark, Polen, die
Tschechische Republik, Osterreich, die Schweiz, Frankreich, Luxemburg, Belgien und Holland. Die
Fldache des Landes betrdgt 357 000 Quadratkilometer. Zu den geographischen Grofiregionen Deut-
schlands gehoren das Norddeutsche Tiefland, die Mittelgebirgsregion, das Alpenvorland und die
Alpenregion. Die ldngsten Strome Deutschlands sind Rhein, Elbe und Donau. Deutschland ist arm
an Bodenschitzen. Es hat nur Kohle, Braunkohle und Salz, etwas Erdgas und Erddl. Die wichtigs-
ten Industriezweige der BRD sind Maschinenbau, Elektrotechnik, chemische Industrie, Eisen- und
Stahlindustrie.

Deutschland zéhlt 78 Millionen Einwohner. Die meisten von ihnen wohnen in den groften
Stadten, zum Beispiel: Berlin, Hamburg und Miinchen. Die Hauptstadt Deutschlands ist Berlin.
Deutschland ist in 16 Bundeslédnder gegliedert. Das hochste gesetzgebende Organ der BRD ist der
Bundestag. Das Regierungsorgan ist die Bundesregierung. Das Staatsoberhaupt der BRD ist der
Bundesprésident.

[To pe3ynbTaTraM BBITTOTHEHHUS KOHTPOJIBHOM paOOThI (aHTIMMCKUHA/HEMEIIKUI) BEICTABIISETCS:

— 4/4 GannoB, ecnu MPaBUIILHO BHIMIOTHEHO He MeHee 90% 3amaHus, cHCTeMaTU3UPOBAaHHbIE,
rIIyOOKHEe W TIOTHBIC 3HAHUS 110 TeME MOJIYJIsI, HEOOXOIUMBIE AJisi OOLIECHHUS HA HHOCTPaHHOM
si3bIKe. Peub JIeKCMYeCKH U rpaMMaTH4ecKu pazHooOpasHa. lomyckaercs 4-5 ommbok. Equ-
HUYHBIE OIUOKH, UCTIPABIISIEMbIE ITyTEM CAaMOKOPPEKITNH, HE YYUTBIBAIOTCS.

— 3/3 Ganna, ecnyu TpaBUJIIBLHO BBHIMOJHEHO He MeHee 50% 3amaHusi, HEIOCTATOYHO TOJIHBIN
0o0beM 3HaHUM, HEOOXOAMMBIX ISl OCYIIECTBICHHS Tpoliecca oomenus. Ciraboe BrageHne
SI3BIKOBBIMHU Cpe/ICTBaMHU. V310KeHHe OTBETa Ha BOMPOCHI C CYIIECTBEHHBIMH OIIMOKAMHU.
TpyaHocTr B OOIICHHMH; HETIOJTHOE BOCIIPOU3BEICHHE HA ypoBHE mamsaTH. OTCYyTCTBUE I0-
HUMaHUs. Brasenue s36IKkoM OrpaHUYe€HO BOCIPOU3BEIECHUEM MPOTPaMMHOTO MaTepualia B



60.HBI_HI/IHCTBC 3HAKOMBIX CI/ITyaLII/Iﬁ C MHOI'OYUCJIICHHBIMH JICKCUYCCKUMHU U TpaMMaTH4C-
CKUMH omuOKkamu (110 12), He MPEnsATCTBYIONMMHU MOHUMAHHUIO CMBICTIA.

KonTpoabsnas padora «lIpe3eHTanus qokiana 0 HampaBiICHUAX B SKOHOMHUKE B YHEPreTUYECKOM
cdepe 3a pyoeKoM.

3amuTa J0KJIa/1a MPOBOAUTCS B OpPME MPE3CHTAIMH HA aHTJIMHCKOM MM HEMEIIKOM SI3BIKaX.
OcHOBHBIE TPEOOBAHMSI K NTPE3CHTALIUH:

1. ITpo0mKUTETLHOCTD MPE3EHTALIMHU — 5-6 MUHYT.

2. KonnuecTBo cnaiinoB B nmpe3eHTanuu — 9-10 criaiios.

3. Cnaiiibl MCTIONB3YIOTCSI TOJIBKO KaK JOMOJHHUTENBHOE (BCIIOMOTATEIIEHOE) CPEICTBO, BUACOPST
HEo0X0uM JUTst 00JIeTYeHUsI BOCHPUATHS Ha CIyX CIO0XHOH nHpopmarmu (uudpsl, rpaduku, cxe-
MBI), €€ HaIJISITHOTO TpeacTaBieHus (hoTorpaduu, pUCYHKH, KapThl).

4. Craiiipl He TOJKHBI COAeP)KaTh MUCBMEHHOTO TeKCTa. VICKII0UeHneM SBISIeTCs TUIaH BBICTYILIE-
HUS, TOJITUCH K KAPTHHKAM, HMEHa COOCTBEHHBIE, KpATKUI BHIBOI (1-2 mpeanoxeHus).

5. lata u BpeMs 3alIUThl PE3eHTAUN JOJDKHBI ObITh COTJIACOBAHBI C MPETIOIaBaTeNIeM 3a JIBE-TPU
HEJIeH JI0 3aIUThl, YTOOBI UCKIIOYHUTH COBIAJCHUE TEM U 00ECIEUYNUTh NMPUCYTCTBHE TPYIIIBI CTY-
JICHTOB JUIsl 00CY>KICHHUS BBITOTHEHHOH paboTHI.

TeMbl 10KIA10B:

. Bonopoanas skoHOMUKa.

. ATOMHast SHEepreTukKa.

. ConHeyHas SHEepreTrKa.

. Berposnepreruxka.

. [lpunuBHas SHEPreTHKa.

. 'eorepManbHas dHepreTuka.

. B3pbiBHas sHEpreTHKa.

. DHeprust OMoacchI.

. Manele 1 MUKPO-THAPOIIEKTPOCTAHLINH.
10. TepmorpaaueHTHas! SHEPTETUKA.
11. JleqHukOBast SHEPreTUKA.

12. TepmosiiepHast SJHEpPreTuKa.

13. MapkeTuHr.

14. bananc.

15. Cxemsbl tu3uHrA.

O 0 1N DN B W —

I[To pe3ynbTaTraM BBITTOTHEHHS! KOHTPOJIBHON pabOThI (aHTIMICKUNA/HEMEIIKHI ) BEICTABIISIETCS:

— 4/4 Ganna, ecnu MPaBUIBLHO BEITIONHEHO He MeHee 90% 3a1aHuid.
— 3/3 6anna, ecnu npaBUIHLHO BEIIOTHEHO He MeHee 50% 3amaHui.

KonTpoasnas padora «Hanvcanue 1e10Boro nucbma.

KontponbHast paboTa BbIBONMHSETCA B (hopMe HAmMMCaHUS JEJIOBOTO MHUChMa HA aHTIUICKOM U He-
MeIKoM s3bikax. OJTHUM U3 BUJOB TAKOTO MHUCHbMA SIBIISIETCS MTUChMO-3asIBKa, TaK)KE€ M3BECTHOE Kak
COINPOBOJIUTENIBHOE MUCBMO, - 3TO JOKYMEHT, OTIPABISEMBII BMECTE C BalllMM PE3IOME JUIs Ipe-
JoCcTaBJIeHUs paboTOATEN0 AOMOIHUTENBHON HH(OPMALIMK O BalllUX HaBbIKax U ombiTe. [luceMo-
3asBKa MPEAHA3HAYECHO JUISl MPEIOCTABICHUS MOAPOOHON MHPOPMALIMU O TOM, IIOYEMY BBI SIBIIsie-
TeCh KBaTU(UIUPOBAHHBIM KaHIUJATOM Ha 3Ty padoTy.

Bpems BbinonHeHus 45 MUHYT.

OcHoBHbIE TpeOOBaHMSI K HAMCAHUIO MMHUChMa!

1. Hanummre cBoit aznpec, HoMep TenedoHa U JaTy B BEPXHEM IPABOM yrojly, a UMs YeloBeKa, K
KOTOPOMY BBI oOpaliaeTech, ciieBa, Ha ypoBHE ¢ AaTod. Hamumure Ha3BaHMe KOMITAHWU U aJpec
ke OcTaBbTe CTPOKY Mexy ab3anamu. 2. [TepBblif ab3all BKIIIOYaeT OAHO BEXKIIMBOE MPEATIOKE-
HUE, 000bsICHSIOIIEE, ToueMy BbI numiete. 3. CKaXuTe, 4TO Bbl 3HAETE, YTO OHH 3aHATHIE JIIOJAbMH,



HO MTOJAYEPKHUTE, YTO Balle PE3IOME TOKA3bIBAET, UTO BBl TOXKE TIOCTOMHBI UX BpeMeHHU. 4. Onummure
cebst Kak «ToBap Il mpoAakuy». [lepeuricnuTe CBOM HaBBIKM M TaKue JMYHbIE KAUeCTBA, KaK BBICO-
Kasi MOTUBAIIM, SHTY3Ua3M U ajanTupyeMocthb. 5. Ecim y Bac ecTh KBalM(UKaUK, NEPEUUCIUTE
ux Kpatko. 6. [IoO3UTUBHBII HACTPOI BaXKeH, MMOATOMY OOBSICHUTE, IIOYEMY ATO €AMHCTBEHHAs GuUp-
Ma, B KOTOpOil BbI XoTUTE paborats. 7. Ilonmpocure nntepBbio. CKaxkurte, 4TO BBl C YIOBOJIHCTBUEM
CBSDKUTECHh C HUMHU B JII000€ BpeMs, Jaxe eClId ceiiuac HeT JOCTYMHBIX pabouux MecT. mobdjaroza-
pUTE YMTaTENeH 32 MX BpeMsl M HAIIOMHUTE MM, YTO BBI *kjeTe oTBeTa. Mcmonb3yiite dpasy «lHc-
KpeHHe Bary, ecnu Bbl oOpamaerech K 4eaoBeKy o uMeHu U «C yBakeHHEM», €CIM Bbl Hadallu
nucath ¢ oOpaiieHus «YBaxkaeMblil cap/mMagamy». [loanumuTe nuckMo B IEBOM HUYKHEM YTIIy M Ha-
MULIUTE CBOE UMSI.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJbHOM PA0OTHI HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE:

Job Application
Person 30 Henry Court
Company name Meadow Nottingham No. 92
Tel.
Dear Sir/Madam Date

I am writing to enquire about the possibility of employment with your company. I
can offer a variety of skills from practical to clerical, any role would suit at present
time. I enclose my CV for your attention.

For the past two years 1 have been engaged in casual voluntary work at Queens
Medical Center. This has kept me busy and has led to meeting new people. A posi-
tion at your company, however, would allow me to resume a working role.

I am adaptable, reliable and willing to retrain. From packing to office work, my past
experience may be useful to you, given the opportunity.

If there is a position available at this time, I can be contacted on (felephone No) in
the afternoons and would be more than willing to come down for an interview. If not
then would you please keep my details to hand for the near future

Yours faithfully

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA HEMEIKOM SI3bIKe:

Sehr geehrte Frau Witte

Als Absolventin der Betriebswirtschaft begeistere ich mich besonders flir die Bereiche Organisa-
tionsentwicklung und Personalwirtschaft und mochte mich daher fiir die Position als Organisation-
sentwicklerin bei Ihnen bewerben. Mein Studium der Betriebswirtschaft an der Universitét St. Gal-
len habe ich Anfang Juni sehr gut abgeschlossen. Organisationsentwicklung stellte den thematis-
chen Schwerpunkt meiner Masterarbeit dar. Ich entwarf ein Konzept zur Reorganisation des Ver-
triecbs im Handelsunternehmen Deya. FEinige meiner Empfehlungen wurden von der
Geschiéftsfithrung umgesetzt.

Zweiter Schwerpunkt meines Studiums war Personalwirtschaft. Praxiserfahrungen in diesem Be-
reich habe ich bei FZU Consult gesammelt. Im Rahmen eines viermonatigen Praktikums un-
terstiitzte ich das Recruiting-Team bei der Konzeptentwicklung und hospitierte bei Akquisitions-
gespriachen, Seminaren und Workshops. Eigeninitiative, Kommunikationsfahigkeit und Durchset-



zungsvermogen waren bereits bei meinen bisherigen Téatigkeiten gefordert und sind fiir mich ebenso
selbstverstidndlich wie die Arbeit im Team. Ich bin flexibel und sehe den Einsatz in Thren interna-
tionalen Niederlassungen als spannende Bereicherung an. Hierfiir bringe ich aufgrund meines Aus-
landsstudiums in Madrid sehr gute Fremdsprachenkenntnisse in Englisch und Spanisch mit. Ich
kann die Stelle sofort antreten. Gerne liberzeuge ich Sie in einem persdnlichen Gesprach.

Mit freundlichen Griissen
[Unterschrift]
I[To pe3ynbTaTraM BBITTOTHEHHS! KOHTPOJIBHOM pabOThI (aHTIMICKUNA/HEMEIIKUI ) BEICTABIISIECTCS:

— 4/4 6anna, ecnu MPaBUILHO BEIIOTHEHO HEe MeHee 90% 3ananus, KOMMYHHKATUBHAS 3a/1a49a
pelIeHa MOJTHOCThIO, BRICKA3bIBAHKE JIOTUYHO, WCIIOIB30BaHBI CPEJICTBA JIOTHUYECKON CBSI3H,
cobmroneH Gpopmat BHICKAa3bIBAHUS U TEKCT MOJETICH Ha a03allbl, IEKCUKAa COOTBETCTBYET IO~
CTaBJICHHOHM 3a7adye M TPeOOBAHUSAM JAHHOTO MOMYJS, HMCIOJIB30BAaHBI Pa3HOOOpPa3HBIC
rpaMMaTHYeCKHUe KOHCTPYKIIUH B COOTBETCTBUU C IMOCTABICHHOM 3a/1adyeil U TpeOOBaHUSM
JAHHOTO MOJYJIsl, TpPaMMaTHYeCKUEe OIMUOKH JIMOO OTCYTCTBYIOT, JTUOO HE MPEMSITCTBYIOT
pelLIEHNI0 KOMMYHUKATUBHOU 3a/1a4U.

— 3/3 Gamna, eciii IPaBUIIHLHO BBITIOJIHEHO He MeHee 50% 3amanus, KOMMYHUKATHUBHAS 3a/1a4ya
pelieHa, BhICKa3bIBAaHHE HEJIOTHYHO, HEAJIEKBATHO HCIIOJIB30BAHBI CPENICTBA JIOTHYECKOM
CBSI3M, TEKCT HETIPaBUIIBHO TIOJIEJICH Ha a03allbl, HO (hOpMaT BhICKa3bIBAaHUS COOIOCH, MeC-
TaMM HEaJIeKBATHOE YITOTPeOIeHNEe JIEKCUKHU, HMEIOTCS IPyObIe rpaMMaTHIECKUE OIITHOKH.

KontpoabHnas padora «PedepupoBanre TEXHUUECKOTO TEKCTa.

KonTtponbHas pabota BKIto4aeT pedepaTUBHOE U3JI0KEHUE aHTJIMHCKOT0/HEMEIIKOTO TEKCTa Ha
pycckoMm si3bike. Bpems Beimonnenust 45 munyTt. Cpenuuii 00beM pedepata He nipeBsimaet 2000
NI€YaTHBIX 3HAKOB.

OcHoBHBIE TPeOOBaHUS K COCTABIICHUIO pedepara:

1. ABTOp, Ha3BaHue pabOTHI (HAa UHOCTPAHHOM S3bIKE), IEPEBOJ HA3BAHMUS.

2. BeIXo1HEIE TaHHBIE.

3. Kpartkoe conepkanue padOThlI.

4. BeIBO/IBI WITH pE3IOME COCTaBUTENS pedepara

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOH padoOTHI:

New Energy from Old Sources
(HoBbIe pecypchl SHEpTUU U3 CTAPhIX HCTOYHUKOB)
Automobile Engineer, vol. 82, No. 5, 1990, New York

CraTbst IOCBSIIIEHA BaKHOU Mpo0sieMe MoUCKa IyTel MmoryueHus sHepruu. Benenctsue To-
T, YTO 3aJIEXKH IOJIE3HBIX UCKOMAEMBIX, SBISIOIUXCS B HACTOAIIEE BPEMsI OCHOBHBIM MCTOYHHKOM
SHEPIUH, UCTOLIAIOTCS, HEOOXOIUMO pa3pabaThiBaTh CIIOCOOBI MOIYYEHHUS SHEPTUH U3 JAPYTUX UC-
TOYHUKOB. B KadyecTBe TaKOBBIX aBTOP MPEAJIAraeT MCIOIb30BaTh TEIUIOBYIO SHEPIHIO COJIHLIA, BE-
TEep, IPWJINBHBIE TEUEHUS U NTOA3EMHBIE 3aI1achl Mapa.

B cratee npHBOAATCS NAaHHBIE O BO3MOXKHOCTH OTOIUIEHHUS >KWJIBIX JOMOB 3a CYET
COJIHEYHOT'O TeTjia U CHaOKEHUsI DIIEKTPOIHEPrueii HeOOIBIINX MOCENIKOB OT BETPSHBIX METIbHHII.

VYHOMsIHYTBIE B CTaTh€ UCTOYHUKH CMOTYT J1aTh B Oy1yllleM HEOTpaHUUYEHHbIE BO3MOKHOCTH
MIOJIyYEHUS DHEPTHUHU.

[To pe3ynbTraTaM BHIMIOTHEHHSI KOHTPOJIBHOU PabOTHI (aHTTHMICKUI/HEMETIKUI ) BRICTABIISICTCS

— 6/6 6aioB, eciii MPaBUIILHO BHITIOJIHEHO He MeHee 90% 3amanmuii.
— 4/4 6annoB, ecliv MPaBUILHO BHITIOJHEHO HE MeHee 60% 3axanmuil.
— 3/3 6anna, ecnv MpaBUIILHO BBITIOJHEHO He MeHee 50% 3amanmuii.



KontpoabsHasi padora «IlepeBon npodeccnoHanTbHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TEKCTa.

KonTponbHast paboTa BKJIIOYaeT MHUCbMEHHBIN MepeBOJl TEKCTa C MHOCTPAHHOTO S3bIKa (aHTJIMii-
CKHIi/HeMeIIKHii) Ha pycckuii ¢ cnoBapeM. O6bveM Tekcra 2000 meyaTHbIX 3HAKOB. Bpemsi BhIMOTHE-
HUs 45 MUHYT.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA AHIVIMIICKOM SI3bIKeE:

What is Energy?

Energy lights our cities, powers our vehicles, and runs machinery in factories. It warms and
cools our homes, cooks our food, plays our music, and gives us pictures on television. Energy is
defined as the ability or the capacity to do work.

We use energy to do work and make all movements. When we eat, our bodies transform the
food into energy to do work. When we run or walk or do some work, we “burn” energy in our bo-
dies. Cars, planes, trolleys, boats, and machinery also transform energy into work. Work means
moving or lifting something, warming or lighting something. There are many sources of energy that
help to run the various machines invented by man. The discovery of fire by man led to the possibili-
ty of burning wood for cooking and heating thereby using energy. For several thousand years hu-
man energy demands were met only by renewable energy sources sun, biomass (wood, leaves, and
twigs), and water and wind power. As early as 40003500 BC, the first sailing ships and windmills
were developed harnessing wind energy. With the use of hydropower through water mills or irriga-
tion systems, things began to move faster. Fuelwoo d and dung cakes are even today a major source
of energy in rural India. Solar energy is used for drying and heating. With the advent of the Indus-
trial Revolution, the use of energy in the form of fossil fuels began growing as more and more in-
dustries were set up. This occurred in stages, from the exploitation of coal deposits to the exploita-
tion of oil and natural gas fields. It has been only half a century since nuclear power began being
used as an energy source. In the past century, it became eviden t that the consumption of nonrenew-
able sources of energy had caused more environmental damage than any other human activity. Elec-
tricity generated from fossil fuels such as coal and crude oil has led to high concentrations of harm-
ful gase s in the atmosphere. This has in turn led to problems such as ozone depletion and global
warming. Vehicular pollution is also a grave problem. There has been an enormous increase in the
demand for energy since the middle of the last century as a result of industrial development and
population growth. World population grew 3,2 times between 185 0 an d 1970, per capital use of
industrial energy increased about twenty fold, and total world use of industrial and traditional ener-
gy forms combined increased more than twelvefold.

IIpumep BapuaHTa KOHTPOJILHOM PadOTHI HA HEMEIKOM SI3bIKe:

Was ist elektrischer Strom?

Im zwanzigsten Jahrhundert, {iberall, wo der Mensch lebt und arbeitet, braucht er elektris-
chen Strom. Seit unserer Kindheit ist uns allen bekannt, dass der Strom unsere Wohnungen be-
leuchtet und heizt, dass er Motoren und Ziige antreibt, dass wir ihn im Haushalt anwenden und dass
er auch gefdhrlich sein kann, wenn wir nicht richtig mit ihm umgehen. Was ist denn nun aber das
Wesen des elektrischen Stromes? Da wir den Strom nicht sehen, diirfen wir fragen, ob er iiberhaupt
flieft, ob er vorhanden ist.Wir mochten wissen, was denn da eigentlich stromt. Erst nachdem die
Menschheit den elektrischen Strom schon léngst praktisch verwendet hatte, gab die Wissenschaft
eine endgiiltige Antwort auf diese Frage. Alle Wirkungen und Erscheinungen des elektrischen
Stromes lassen sich in drei Gruppen ordnen: Wéarmewirkung, chemische Wirkung und magnetische
Wirkung. Falls wir Strom durch einen diinnen Draht flieBen lassen, so erhitzt er ihn. Verbinden wir
die beiden Klemmen eines Akkumulators mit zwei Drihten und tauchen ihre Enden in Lei-
tungswasser, so beobachten wir, dass in der Fliissigkeit chemische Verdnderungen vor sich gehen.
Fiihren wir einen stromdurchflossenen Draht in der Ndhe einer Magnetnadel vorbei, so stellen wir
fest, dass der Strom diese Magnetnadel von der Nord-Siid-Richtung ablenkt. Man kann sagen, dass
diese drei Arten der Wirkungen immer gemeinsam auftreten, wenn auch meistens nur die eine oder



die andere besonders in den Vordergrund tritt. Das Wesen des Stromes war sehr lange unbekannt.
Ein bedeutender Schritt vorwirts gelang, als man die Wirkungen des elektrischen Stromes in Gasen
untersuchte.

Elektrizitét sorgt dafiir, dass wir Licht in unseren Wohnungen haben, kochen, fernsehen und
Radio horen kénnen — und fiir vieles mehr. Aber was ist Elektrizitét eigentlich? Elektrizitit ist un-
sichtbare Energie, die in Elektronen und Protonen, winzigen Atomteilchen also, gespeichert ist.
Elektronen sind negativ, Protonen positiv geladen. Gewohnliche Atome enthalten die gleiche An-
zahl an Elektronen wie auch an Protonen, so dass sich die Ladung im Gleichgewicht befindet. Um
Elektrizitit zu erzeugen, bendtigt man aber ein Ungleichgewicht: Es muss also eine Situation ge-
schaffen werden, in der entweder die positive oder die negative Ladung iiberwiegt.

I[To pe3ynbTaTraM BBITTOJTHEHHS! KOHTPOJIBHON paOOThI (aHTIMMCKUN/HEMEIIKUI ) BEICTABIISIETCS:

— 4/4 6amnoB, ecny MPaBUILHO BBIMONHEHO He MeHee 90% 3amaHusi, OTCYTCTBYIOT TpyOble
CMBICJIOBBIE U TEPMHHOJIOTHYECKHE UCKaKeHHs. B 0CHOBHOM coOuroiaercs nmpaBuiibHas Te-
penava XxapakTepHBIX OCOOCHHOCTEN CTUJIS IEPEBOAUMOTO TEKCTa.

— 3/3 Ganna, ecny MpaBUIBLHO BHINOJHEHO He MeHee 50% 3amaHus, OTCYTCTBYIOT CMBICIIOBBIE
uckaxxeHus. [IpucyTCTBYIOT He3HaYUTENbHbIE TEPMUHOJIOTHYECKUE UCKakeHus. Hapymaer-
Csl IPaBUIILHOCTD II€pPEladM CTUJIS IEPEBOAUMOIO TEKCTA.

IIpomexyTouHAasl aTTECTALMSA
1 cemecTp

JK3aMeH
DK3aMeHAIlMOHHBII OUJIET BKIIIOYAET YTEHUE U MUCHhbMEHHBIN MEePEBOJI TEKCTA C aHTJIMHCKOTO S3bIKa
Ha pycckuii (1000-1200 m. 3.) mo TeMe paszena I, ycTHOe MOHOJIOTHYECKOE BbICKa3bIBaHUE MO yKa-
3aHHOU TeMe B OWJIETE M MMChbMEHHBIN MEPEBOJI TEKCTA ¢ HEMENKOro si3bika Ha pycckuit (1000-1200
1. 3.) o TeMe paznena l.
[Tpumepsl BoripocoB OuseTa:
1. Read the text Ne 1 and translate it in writing.
2. Tell about your family matters.
3. Ubersetzen Sie den Text Ne 1.

Bpewms noarorosku orseta — 60 MUHYT.
ITo pe3ynbraTam OTBETa Ha SK3aMEHE BBICTABIIAETCS:

— 36-40 GamoB, ecnu TOKa3aHbl TTyOOKHWE 3HAHUS JIEKCHKHW W TPaMMaTHYECKUX CTPYKTYD,
obecreunBaroIIie aJIeKBaTHOE BOCIIPUATHE WH(OpMAIMHU, CoaepKamencss B TEKCTe OBITO-
BOM cepsl oOmieHusi. BeiOpanbsl onTUManbHbIe IEPEBOAUECKUE PEIICHUs, TIEPEBOJ] TEKCTa
COOTBETCTBYET COAEPKAHUIO OPUTMHAJIa U HOPMaM PYCCKOro s3bika. [IporeMoHcTpupoBaH
BBICOKHH YPOBEHb BIIQJICHHUS YCTHOW Peublo, 00ECIICUNBAIONINI HHOSI3BIYHYI0 KOMMYHHKA-
IUIO0 10 0OMXOJHO-OBITOBOM Temaruke. OTBETHI Ha BOIPOCHI MpENoAaBaTelis JOTUYECKU
BBICTPOCHBI M YOCIUTEIbHBI;

— 26-35, ecnu MOKa3aHbl 3HAHMS JIEKCUKH M TPAMMaTHYECKUX CTPYKTYp, AOCTATOYHBIC IS
o0OecrieyeHrss KOMMYHUKAIIUM Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE B 00beMe MporpamMMbl. 3alaHue Io
NEPEBOJY TEKCTa BBIIIOJHEHO JTOCTATOYHO TOYHO, SKBUBAJIECHTHO 10 COAEPKAHUIO, HO UMeE-
I0TCS He3HAYMTEIbHbIE OLIMOKHU NP BhIOOpE mepeBoayeckux pemieHuit. [Iporemonctpupo-
BaH YpOBEHb BJIAJICHUS YCTHOM peubio, 00ECTIeYNBAIOIINI HHOS3BIUHYI0O KOMMYHUKAIUIO TIO
00MX0THO-OBITOBOM TemaTHKe. JlomylieHbl He3HAuuTeIbHble (HOHETHUECKHE WM IpaMMa-
THYECKHE OIIMOKH, 3aTPYAHSIONUE BocTipusiTie nHpopMmanuu. OTBETHI Ha BOIIPOCHI MIPETIO-
JlaBaTelis JJOTHYECKH BHICTPOEHBI U yOeUTENbHBI,

— 20-25 GayyoB, eciiu OKa3aHbl 3HAHUS JIEKCUKU U TPAMMATHUECKUX CTPYKTYp, OCTaTOYHBIE
Ui obecrieueHrs] KOMMYHHMKAIMM HAa MHOCTPAaHHOM sI3bIKE€ B 00BEMeE MPOrpaMMbl, OJITHAKO
MPOSIBJIEH HEJOCTATOYHBINA OMBIT B mnepedpasupoBaHUU, B aKTUBHOM BIIQJICHUU MpUEMaMHU



CUHOHUMUH, AHTOHUMHUH, B PA3JINYCHUU CIIOBAPHOIO U KOHTEKCTYAJIbHOI'O 3HAYEHHUsI CIIOBA.
JlonmymieHsl TpaMMaTH4eCKUE OIIMOKH, BEIyIIHe K MCKAXKEHUIO CMBICIA OTAEIbHBIX Mpe.-
noxeHuil. CoaeprkaHue TeKcTa NePEeJaHo MOJHOCTHIO, JONMYILEHbl OTAEIbHbIE CTHIINCTUYE-
CKHe OLIMOKM MM HETOUYHBIN MOJ00p SKBUBAJIEHTA U T.N. OTBETHI Ha BOIIPOCH! JAOTCS HE B
MIOJTHOM 00beMe MpH c1aboM JIOTHYECKOM 0(pOPMIICHUH BbICKa3bIBAHUS;

0 GamoB, eciu MPOJAEMOHCTPHUPOBAHO HE3HAHHE SI3bIKOBOTO MaTepualia (JEeKCHKH, TpaMMa-
TUKHU, poHeTHKH). HU3KUil ypoBeHb Pa3BUTHSA WHOA3BIYHON KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEH-
1M, OONBIIOE KOJUYECTBO AOMYIIEHHBIX OUIMOOK MPENATCTBYET PEIIEHUIO MOCTABICHHbBIX
KOMMYHHMKAaTHBHBIX 3a1a4. Peub cTyzneHTa TpyaHO MOHATh. CTYAEHT AEMOHCTPUPYET HEIO-
HUMAaHHE BOIIPOCOB IPENOJABaTENs U HE MOKET OTBETUTDH HA JOIOJHUTEIbHBIE BOIIPOCHI

OrneHka omnpenaensercs B cOOTBeTCTBHM ¢ [lonokeHnem o 0auibHO-PERTHHTOBON CUCTEME IS CTY-
nentoB Gunuana HY «M3W» B 1. BomkcKkoM 10 COBOKYITHOCTH PE3YJIbTAaTOB TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH M SK3aMEHAIIMOHHON COCTABIIAIONIMX MO aHTJIMMCKOMY U HEMEIIKOMY S3BIKY.

B 3aBrCHMOCTH OT KoJIM4decTBa 0OaJIIoB 3a JUCHUIITIMHY BBICTaBJISACTCA:

Ornenka KommaectBo 6amion
OIICHKA 5 («OTIUYHOY) 90 — 100 6amioB
oreHka 4 («xoporo) 76 — 89 GamioB
o1leHKa 3 («yJIOBJIETBOPUTEIHHO) 60 — 75 6amnos
OIleHKA 2 («HEYIOBIECTBOPUTEIHHO) 0 — 59 6ammoB

IIpomeskyTOUHAS aTTecTAUMS
2 cemecTp

JK3aMeH

DK3aMEHAIMOHHBIN OUIIET BKIFOYACT YTEHUE U MUCHhbMEHHBIN MEePEBOJI TEKCTA C aHTIIMHCKOTO S3bIKA
Ha pycckuii (1000-1200 1. 3.) mo Teme paszaena I, ycTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHUE TI0 yKa-
3aHHOUM TeMe B OWIIeTe M MIChbMEHHBIN NIEPEBO] TEKCTa C HEMEUKOTo si3bika Ha pycckuit (1000-1200
1. 3.) TI0 Teme paznena .

[Tpumeps! BomipocoB OuieTa:

1. Read the text Ne 1 and translate it in writing.

2. Tell about Moscow.

3. Ubersetzen Sie den Text Ne 1.

Bpewms nmoaroroBku otBeta — 60 MUHYT.
ITo pe3ynbTaram OTBETA HAa SK3aMEHE BBHICTABIISETCS:

36-40 GaymioB, ecny MOKa3aHbl INyOOKHE 3HAHUS JIEKCUKM U TPAaMMAaTHYECKUX CTPYKTYP,
o0ecrieunBaroIye aJIeKBaTHOE BOCIPUATHE HH(OPMAIINH, COoJlepKaIleiics B TeKCTe yueOHo-
Mo3HaBaTeNIbHOU cepbl 00menns. BeiOpanbl onTUManbHbIEe TEPEBOAUYECCKUE PEIICHHMS, TIe-
PEBOJI TEKCTa COOTBETCTBYET COJAEP)KAHHIO OPUTHHAJA U HOPMaM pycckoro si3eika. Ilpone-
MOHCTPUPOBAH BBICOKHH YPOBEHb BIIAJICHUSl YCTHOM peudblo, 00€CreYMBAIOIUN HHOS3bIY-
HYI0 KOMMYHHUKALHUIO 10 00MX0IHO-ObITOBOM TemaTuke. OTBETH Ha BOIIPOCHI MTPETo1aBaTe-
JIs1 IOTHYECKHU BBICTPOEHBI U yOSIUTEIbHBI,

26-35, ecnu moKa3aHbl 3HAHMS JIEKCUKM M I'PAaMMaTHYE€CKUX CTPYKTYp, JOCTATOUYHBIE IS
o0ecrieyeHnss KOMMYHUKALMU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe B 00bEME MPOrpamMMbl. 3aJaHue 1o
NIEPEBOJly TEKCTA BBINOJIHEHO AOCTATOYHO TOYHO, SKBUBAJIEHTHO IO COAEP)KAaHUIO, HO UMe-
IOTCSl He3HAYMTENbHbIE OUIMOKH MpU BBIOOPE MepeBoJUecKuX pemeHuid. [IpoaemoHcTpupo-
BaH YPOBEHb BIIaJICHUs YCTHOM peubto, 00eCeunBarOIUI HHOSA3BIUHYI0 KOMMYHHUKAIUIO 1O
y4eOHO-TI03HaBaTeIbHONH TeMaTuke. JlOmyIeHbl He3HAaYuTeNbHble (OHETUYECKUE WIIH
rpamMmaTudecKkue omMOKH, 3aTpyAHAoLIMe BocpuaTue nHpopmanuu. OTBETHI Ha BONIPOCHI
IPEMoIaBaTes IOTHYECKU BBICTPOCHBI M YOCAUTEIbHBI,



— 20-25 GayyoB, eciiu MOKa3aHbl 3HAHUS JIEKCUKU U TPAMMATHUECKUX CTPYKTYp, OCTaTOYHBIE
Ui oOecrieueHns] KOMMYHHMKAIlMM HAa MHOCTPAHHOM s3bIK€ B 00BEME NMPOrpaMMbl, OJIHAKO
IPOSIBJIEH HEJAOCTATOYHBIA ONBIT B MepedpazupoBaHUM, B aKTHBHOM BJIaJICHUH MpUEMaMU
CUHOHHMMHH, aHTOHMMMWH, B PA3IIMYEHUH CIOBAPHOTO M KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYCHMS CJIOBA.
JlomymieHsl TpaMMaTH4eCKUe OIIMOKH, BEIyIIHe K MCKAKEHUIO CMBICIA OTAEIbHBIX Mpe.-
noxenuil. CoaepkaHue TeKCTa NepeJaHo MOJHOCTHIO, JOMYIIEHbI OTAEIbHBIE CTHIINCTHYC-
CKHe OIMOKM WM HETOYHBIN MOA00p SKBUBAJeHTA U T.I1. OTBETHI Ha BOIIPOCHI JAOTCS HE B
MOJTHOM 00beMe MpHU c1a00M JIOTUYECKOM 0(OPMIICHHH BHICKA3bIBAHMS;

— 0 6amnoB, eciu NMPOJEMOHCTPUPOBAHO HE3HAHUE S3BIKOBOIO MaTepuana (JIEKCHKH, rpaMMa-
TUKHU, oHeTHKH). HU3KUil ypoBeHb Pa3BUTHSA WHOA3BIYHON KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEH-
1M, OONBIIOE KOJUYECTBO AOMYIIEHHBIX OUIMOOK MPENATCTBYET PEIIEHUIO MOCTABICHHbBIX
KOMMYHMKaTHBHBIX 3a/1a4. Peub cTyzneHTa TpyaHO NMOHATh. CTYAEHT AEMOHCTPUPYET HEIO-
HUMAaHHUE BOIIPOCOB IPENOAABATENS U HE MOKET OTBETUTDH HA JONOJHUTENIBHBIE BOIIPOCHI

OneHka omnpenaensercs B cOOTBeTCTBHM ¢ [lonokeHnemM o 0auIbHO-PERTHHTOBON CUCTEME IS CTY-
nentoB Gunuana HY «M3W» B 1. BOomkcKoM 10 COBOKYITHOCTH PE3YJIbTAaTOB TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH M SK3aMEHAIIMOHHON COCTABIIAIONIMX MO aHTJIMMCKOMY U HEMEIIKOMY S3BIKY.

B 3aBHCHMOCTH OT KoJIMYecTBa 0OaJIIoB 3a JUCHUIITIMHY BBICTABJISACTCA:

Ornenka KommnaectBo 6amion
OIICHKA 5 («OTIUYHOY) 90 — 100 6amioB
oreHka 4 («xoporo) 76 — 89 GamioB
O1IeHKa 3 («yJIOBIETBOPUTEIHHO) 60 — 75 Gamnos
oIeHKa 2 («HEYIOBIECTBOPUTEIHHO) 0 — 59 6ammoB
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